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polipropilene fiberglass
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polipropilene fiberglass
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tessuto
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n. pz. 1
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n. pz. 1
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n. pz. 1

10,9 kg
n. pz. 1

14,3 kg
n. pz. 1
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T
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81-92,5

45

72

119 -112,5

9,8

91
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41,544

126,5

867 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

L
ife

 C
ycle

 A
sse

ssm
e

n
t 

F
o

r m
o

re
 in

fo
rm

a
tio

n
 v

isit  w
w

w
.n

a
rd

io
u

td
o

o
r.co

m
/su

sta
in

a
b

ility

19
8

19
9



P
O

LT
R

O
N

A
E

L
E

M
E

N
T
O

 
T

E
R

M
IN

A
L

E
D

X
/S

X

E
L

E
M

E
N

T
O

 
C

E
N

T
R

A
L

E
E

L
E

M
E

N
T
O

 
A

N
G

O
L
O

P
O

U
F

BIAN
C

O
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Sunbrella®

 
40371.00.142

40372.00.142
40373.00.142

40374.00.142
40369.00.142

40370.00.142

AN
TRAC

ITE
adriatic
Sunbrella®
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40372.02.142
40373.02.142
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40369.02.142
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TO
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Sunbrella®

 
40371.10.142

40372.10.142
40373.10.142

40374.10.142
40369.10.142

40370.10.142

AG
AVE

adriatic
Sunbrella®

 
40371.16.142

40372.16.142
40373.16.142

40374.16.142
40369.16.142

40370.16.142

BIAN
C

O
ghiaccio
Sunbrella®

 
40371.00.138

40372.00.138
40373.00.138

40374.00.138
40369.00.138

40370.00. 138

AN
TRAC

ITE
ghiaccio
Sunbrella®

 
40371.02.138

40372.02.138
40373.02.138

40374.02.138
40369.02.138

40370.02.138

TO
RTO

RA
ghiaccio
Sunbrella®

 
40371.10.138

40372.10.138
40373.10.138

40374.10.138
40369.10.138

40370.10.138

AG
AVE

ghiaccio
Sunbrella®

 
40371.16.138

40372.16.138
40373.16.138

40374.16.138
40369.16.138

40370.16.138

K
O

M
O

D
O

 5

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

P
O

LT
R

O
N

A
E

L
E

M
E

N
T
O

 
T

E
R

M
IN

A
L

E
D

X
/S

X

E
L

E
M

E
N

T
O

 
C

E
N

T
R

A
L

E
E

L
E

M
E

N
T
O

 
A

N
G

O
L
O

P
O

U
F

BIAN
C

O
rosa quarzo 

40371.00.066
40372.00.066

40373.00.066
40374.00.066

40369.00.066
40370.00.066

AN
TRAC

ITE
rosa quarzo 

40371.02.066
40372.02.066

40373.02.066
40374.02.066

40369.02.066
40370.02.066

TO
RTO

RA
rosa quarzo 

40371.10.066
40372.10.066

40373.10.066
40374.10.066

40369.10.066
40370.10.066

AG
AVE

rosa quarzo 
40371.16.066

40372.16.066
40373.16.066

40374.16.066
40369.16.066

40370.16.066

BIAN
C

O
grigio Kom

odo
40371.00.172

40372.00.172
40373.00.172

40374.00.172
40369.00.172

40370.00.172

AN
TRAC

ITE
grigio Kom

odo
40371.02.172

40372.02.172
40373.02.172

40374.02.172
40369.02.172

40370.02.172

TO
RTO

RA
grigio Kom

odo
40371.10.172

40372.10.172
40373.10.172

40374.10.172
40369.10.172

40370.10.172

AG
AVE

grigio Kom
odo

40371.16.172
40372.16.172

40373.16.172
40374.16.172

40369.16.172
40370.16.172

K
O

M
O

D
O

 5

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

2
0

0
2

0
1



P
O

LT
R

O
N

A
E

L
E

M
E

N
T
O

 
T

E
R

M
IN

A
L

E
D

X
/S

X

E
L

E
M

E
N

T
O

 
C

E
N

T
R

A
L

E
E

L
E

M
E

N
T
O

 
A

N
G

O
L
O

P
O

U
F

BIAN
C

O
canvas
Sunbrella®

 
40371.00.141

40372.00.141
40373.00.141

40374.00.141
40369.00.141

40370.00.141

AN
TRAC

ITE
canvas
Sunbrella®

 
40371.02.141

40372.02.141
40373.02.141

40374.02.141
40369.02.141

40370.02.141

TO
RTO

RA
canvas
Sunbrella®

 
40371.10.141

40372.10.141
40373.10.141

40374.10.141
40369.10.141

40370.10.141

AG
AVE

canvas
Sunbrella®

 
40371.16.141

40372.16.141
40373.16.141

40374.16.141
40369.16.141

40370.16.141

BIAN
C

O
TEC

H
 panam

a
40371.00.131

40372.00.131
40373.00.131

40374.00.131
40369.00.131

40370.00.131

AN
TRAC

ITE
TEC

H
 panam

a
40371.02.131

40372.02.131
40373.02.131

40374.02.131
40369.02.131

40370.02.131

TO
RTO

RA
TEC

H
 panam

a
40371.10.131

40372.10.131
40373.10.131

40374.10.131
40369.10.131

40370.10.131

AG
AVE

TEC
H

 panam
a

40371.16.131
40372.16.131

40373.16.131
40374.16.131

40369.16.131
40370.16.131

K
O

M
O

D
O

 5

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

P
O

LT
R

O
N

A
E

L
E

M
E

N
T
O

 
T

E
R

M
IN

A
L

E
D

X
/S

X

E
L

E
M

E
N

T
O

 
C

E
N

T
R

A
L

E
E

L
E

M
E

N
T
O

 
A

N
G

O
L
O

P
O

U
F

BIAN
C

O
avocado
Sunbrella®

 
40371.00.139

40372.00.139
40373.00.139

40374.00.139
40369.00.139

40370.00.139

AN
TRAC

ITE
avocado
Sunbrella®

 
40371.02.139

40372.02.139
40373.02.139

40374.02.139
40369.02.139

40370.02.139

TO
RTO

RA
avocado
Sunbrella®

 
40371.10.139

40372.10.139
40373.10.139

40374.10.139
40369.10.139

40370.10.139

AG
AVE

avocado
Sunbrella®

 
40371.16.139

40372.16.139
40373.16.139

40374.16.139
40369.16.139

40370.16.139

BIAN
C

O
giungla
Sunbrella®

 
40371.00.140

40372.00.140
40373.00.140

40374.00.140
40369.00.140

40370.00.140

AN
TRAC

ITE
giungla
Sunbrella®

 
40371.02.140

40372.02.140
40373.02.140

40374.02.140
40369.02.140

40370.02.140

TO
RTO

RA
giungla
Sunbrella®

 
40371.10.140

40372.10.140
40373.10.140

40374.10.140
40369.10.140

40370.10.140

AG
AVE

giungla
Sunbrella®

 
40371.16.140

40372.16.140
40373.16.140

40374.16.140
40369.16.140

40370.16.140

K
O

M
O

D
O

 5

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

2
0

2
2

0
3



6,7 kg
n. pz. 1

K
O

M
O

D
O

 TA
V

O
L

IN
O

    

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
40378.00.000

40378.02.000
40378.10.000

40378.16.000

7032,5

70

polipropilene fiberglass

11,4 kg
n. pz. 1

K
O

M
O

D
O

 TA
V

O
L

IN
O

 V
E

T
R

O
         

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
vetro

vetro
vetro

vetro
40368.00.501

40368.02.501
40368.10.501

40368.16.501

7032,5

70

polipropilene fiberglass
vetro

Sunbrella®
EXTRA 

m
arble 

Sunbrella®
 .186

blue storm
Sunbrella®

 .185
alpine 
Sunbrella®

 .182
m

ink brow
n 

Sunbrella®
 .183

pum
pkin

Sunbrella®
 .184

opera
Sunbrella®

 .187

N
ardi 

Acrilici/Acrylic 

grey stone .064
artic .161

sardinia .072
denim

 .070
the verde .071

lim
e .061

felce .162
senape .069

cherry .065

pp. 254

pp. 252

Tessuti disponibili su ordinazione per m
inim

i quantitativi d’ordine - Fabrics available to order for m
inim

um
 order quantities - Tissus disponibles sur 

com
m

ande de quantités m
inim

ales - G
ew

ebe auf Bestellung für M
indestbestellm

engen erhältlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades 
m

ínim
as - Tecidos disponíveis por encom

enda para quantidades m
ínim

as de encom
enda - M

inim
um

 sipariş m
iktarına göre sipari verilebilecek 

m
evcut kum

aşlar - ткани на заказ для минимального объема заказа.

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

K
O

M
O

D
O

 O
M

B
R

A
 3

      n
ew

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
velo w

hite
velo w

hite
velo w

hite
velo w

hite
40408.00.203

40408.02.203
40408.10.203

40408.16.203

235
92,5

187,5

2,9 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass
tessuto

K
O

M
O

D
O

 O
M

B
R

A
 2

      n
ew

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
velo w

hite
velo w

hite
velo w

hite
velo w

hite
40407.00.203

40407.02.203
40407.10.203

40407.16.203

165
92,5

187,5

2,8 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass
tessuto

2
0

4
2

0
5



 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

C
U

S
C

IN
O

 S
C

H
IE

N
A

L
E

 K
O

M
O

D
O

 

rosa quarzo 
grigio kom

odo
adriatic Sunbrella®

 
ghiaccio Sunbrella®

avocado Sunbrella®
36370.52.066

36370.52.172
36370.52.142

36370.52.138
36370.52.139

giungla Sunbrella®
 

canvas Sunbrella®
 

TEC
H

 panam
a

Sunbrella®
 EXTRA

N
ardi Acrilici/Acrylic

36370.52.140
36370.52.141

36370.52.131
pp 254

pp. 252

1,4 kg
n. pz. 1

tessuto

45

71
22

C
U

S
C

IN
O

 S
C

H
IE

N
A

L
E

 A
N

G
O

L
O

 K
O

M
O

D
O

 

rosa quarzo 
grigio kom

odo
adriatic Sunbrella®

 
ghiaccio Sunbrella®

avocado Sunbrella®
36370.54.066

36370.54.172
36370.54.142

36370.54.138
36370.54.139

giungla Sunbrella®
 

canvas Sunbrella®
 

TEC
H

 panam
a

Sunbrella®
 EXTRA

N
ardi Acrilici/Acrylic

36370.54.140
36370.54.141

36370.54.131
pp 254

pp. 252

1,1 kg
n. pz. 1

tessuto

22

45

58

 
Sunbrella®

 EXTRA
 - pp. 254   N

ardi A
crilici/A

crylic - pp. 252
 

Tessuti disponibili su ordinazione per m
inim

i quantitativi d’ordine - Fabrics available to order for m
inim

um
 order quantities - Tissus disponibles sur com

m
ande de quantités m

inim
ales - 

G
ew

ebe auf Bestellung für M
indestbestellm

engen erhältlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades m
ínim

as - Tecidos disponíveis por encom
enda para quantidades m

ínim
as 

de encom
enda - M

inim
um

 sipariş m
iktarına göre sipari verilebilecek m

evcut kum
aşlar - ткани на заказ для минимального объема заказа

1,7 kg
n. pz. 2

38,5

67,5

polipropilene fiberglass
K

O
M

O
D

O
 B

R
A

C
C

IO
L
O

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
40375.00.000

40375.02.000
40375.10.000

40375.16.000

2 kg
n. pz. 4

54,5

68,5

polipropilene fiberglass
K

O
M

O
D

O
 S

C
H

IE
N

A
L

E

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
40376.00.000

40376.02.000
40376.10.000

40376.16.000

2
0

6
2

0
7



D
O

G
A

 B
IS

T
R

O
T

      n
ew

 BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
APPUC

C
IN

O
M

EN
TA

AG
AVE

PERA
40255.00.000

40255.02.000
40255.14.000

40255.15.000
40255.16.000

40255.18.000
4 kg
n. pz.  6

82,5

47,5

55
53

M
ARSALA

TABAC
C

O
40255.21.000

40255.53.000

polipropilene fiberglass
D

O
G

A
 R

E
L

A
X

     n
ew

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
APPUC

C
IN

O
M

EN
TA

AG
AVE

PERA
40256.00.000

40256.02.000
40256.14.000

40256.15.000
40256.16.000

40256.18.000

M
ARSALA

TABAC
C

O
40256.21.000

40256.53.000

polipropilene fiberglass

6,1 kg
n. pz.  4

76

41,5

58

75,5
70

D
O

G
A

 A
R

M
C

H
A

IR
      n

e
w

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
APPUC

C
IN

O
M

EN
TA

AG
AVE

PERA
40254.00.000

40254.02.000
40254.14.000

40254.15.000
40254.16.000

40254.18.000

M
ARSALA

TABAC
C

O
40254.21.000

40254.53.000

polipropilene fiberglass

4,8 kg
n. pz.  6

83,5

46,5

64,5

56,5
60

2
0

8
2

0
9



T
R

IL
L

 S
T
O

O
L 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

G
RIG

IO
RO

SA BO
UQ

UET
TO

RTO
RA

AG
AVE

40350.00.000
40350.02.000

40350.03.000
40350.08.000

40350.10.000
40350.16.000

O
TTAN

IO
TABAC

C
O

SEN
APE

40350.49.000
40350.53.000

40350.56.000

polipropilene fiberglass

5,1 kg
n. pz.  4

53

76

50

96,5

T
R

IL
L

 S
T
O

O
L

 M
IN

I

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

G
RIG

IO
RO

SA BO
UQ

UET
TO

RTO
RA

AG
AVE

40353.00.000
40353.02.000

40353.03.000
40353.08.000

40353.10.000
40353.16.000

O
TTAN

IO
TABAC

C
O

SEN
APE

40353.49.000
40353.53.000

40353.56.000

polipropilene fiberglass

4,8 kg
n. pz.  4

50,5

65

47,5

85,5

T
R

IL
L

 A
R

M
C

H
A

IR 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

G
RIG

IO
RO

SA BO
UQ

UET
TO

RTO
RA

AG
AVE

40250.00.000
40250.02.000

40250.03.000
40250.08.000

40250.10.000
40250.16.000

O
TTAN

IO
TABAC

C
O

SEN
APE

40250.49.000
40250.53.000

40250.56.000

4,7 kg
n. pz.  6

polipropilene fiberglass

82,5

53,5
58,5

47,5

64,5

pz. 6

T
R

IL
L

 B
IS

T
R

O
T 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

G
RIG

IO
RO

SA BO
UQ

UET
TO

RTO
RA

AG
AVE

40253.00.000
40253.02.000

40253.03.000
40253.08.000

40253.10.000
40253.16.000

O
TTAN

IO
TABAC

C
O

SEN
APE

40253.49.000
40253.53.000

40253.56.000

polipropilene fiberglass

4,2 kg
n. pz.  6

82,5

47

51,5
50

pz. 6

L
ife

 C
ycle

 A
sse

ssm
e

n
t 

F
o

r m
o

re
 in

fo
rm

a
tio

n
 v

isit  w
w

w
.n

a
rd

io
u

td
o

o
r.co

m
/su

sta
in

a
b

ility

2
10

2
11



polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

N
E

T
 S

T
O

O
L

  

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40355.00.000
40355.02.000

40355.04.000
40355.10.000

40355.56.000
40355.75.000

N
E

T
 S

T
O

O
L

 M
IN

I 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40356.00.000
40356.02.000

40356.04.000
40356.10.000

40356.56.000
40356.75.000

4,4 kg
n. pz.  4

4,2 kg
n. pz.  4

52,5

76

101,5

49

65

51

90

48,5

N
E

T
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40326.00.000.06
40326.02.000.06

40326.04.000.06
40326.10.000.06

40326.56.000.06
40326.75.000.06

N
E

T
 B

E
N

C
H

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40338.00.000
40338.02.000

40338.04.000
40338.10.000

40338.56.000
40338.75.000

polipropilene fiberglass

8,9 kg
n. pz.  20

N
E

T
 R

E
L

A
X

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40327.00.000
40327.02.000

40327.04.000
40327.10.000

40327.56.000
40327.75.000

polipropilene fiberglass

4,9 kg
n. pz.  4

41,5

71

42

70

polipropilene fiberglass

80

46,5

58,5
60,5

3,9 kg
n. pz.  6

polipropilene fiberglass
B

IT
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40328.00.000.06
40328.02.000.06

40328.04.000.06
40328.10.000.06

40328.56.000.06
40328.75.000.06

84

47

55
52

3,5 kg
n. pz.  6

86

116
67,5

86,5

67

6869

pz. 6

pz. 6

2
12
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4,5 kg
n. pz.  6

C
O

S
TA 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40244.00.000.06

40244.02.000.06
40244.05.000.06

40244.07.000.06
40244.10.000.06

40244.16.000.06
40244.39.000.06

3,9 kg
n. pz.  6

C
O

S
TA

 B
IS

T
R

O
T 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40245.00.000.06

40245.02.000.06
40245.05.000.06

40245.07.000.06
40245.10.000.06

40245.16.000.06
40245.39.000.06

83

54
49

46,5

86

57
58,5

46,5

65

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

pz. 6

pz. 6

97

51

76

49

4,3 kg
n. pz.  4

L
ID

O
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40344.00.000

40344.02.000
40344.05.000

40344.07.000
40344.10.000

40344.16.000
40344.39.000

L
ID

O
 M

IN
I 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40345.00.000

40345.02.000
40345.05.000

40345.07.000
40345.10.000

40345.16.000
40345.39.000

3,9 kg
n. pz.  4

86,5

49,5

65

47,5

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass
polipropilene fiberglass

R
IV

A
 B

IS
T

R
O

T 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40247.00.000.06

40247.02.000.06
40247.05.000.06

40247.07.000.06
40247.10.000.06

40247.16.000.06
40247.39.000.06

R
IV

A 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40246.00.000.06

40246.02.000.06
40246.05.000.06

40246.07.000.06
40246.10.000.06

40246.16.000.06
40246.39.000.06

polipropilene fiberglass

4,6 kg
n. pz.  6

4 kg
n. pz.  6

83

54
49

46,5

86

46,5

57
58,5

65

B
O

R
A 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40242.00.000.06

40242.02.000.06
40242.05.000.06

40242.07.000.06
40242.10.000.06

40242.16.000.06
40242.39.000.06

polipropilene fiberglass

4,4 kg
n. pz.  6

86

65

57

46,5

58,5

pz. 6

B
O

R
A

 B
IS

T
R

O
T 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40243.00.000.06

40243.02.000.06
40243.05.000.06

40243.07.000.06
40243.10.000.06

40243.16.000.06
40243.39.000.06

polipropilene fiberglass

3,7 kg
n. pz.  6

83

46,5

54
49

pz. 6

pz. 6

pz. 6

2
14

2
15



polipropilene

45,5

86

56,5
59

5,2 kg
n. pz. 6

P
A

L
M

A 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

 TO
RTO

RA
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40237.00.000

40237.00.010
40237.02.002

40237.05.005
40237.10.010

E
R

IC
A 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

 TO
RTO

RA
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40236.00.000

40236.00.010
40236.02.002

40236.05.005
40236.10.010

45,5

polipropilene

86

50,5
54,5

4,2 kg
n. pz. 22

66

D
A

L
IA 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

 TO
RTO

RA
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40239.00.000

40239.00.010
40239.02.002

40239.05.005
40239.10.010

45,5

polipropilene

86

50,5
54,5

4,2 kg
n. pz. 22

polipropilene

5,2 kg
n. pz. 6

G
A

R
D

E
N

IA 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

 TO
RTO

RA
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40238.00.000

40238.00.010
40238.02.002

40238.05.005
40238.10.010

45,5

86

56,5
59

66

F
A

R
O

 M
IN

I 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40347.00.000

40347.02.000
40347.05.000

40347.07.000
40347.10.000

40347.16.000
40347.39.000

F
A

R
O

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40346.00.000

40346.02.000
40346.05.000

40346.07.000
40346.10.000

40346.16.000
40346.39.000

97

51

76

49

4,5 kg
n. pz.  4

4 kg
n. pz.  4

86,5

49,5

65

47,5

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

A
C

Q
U

A
M

A
R

IN
A

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40314.00.000

40314.02.000
40314.05.000

40314.10.000

8 kg
n. pz.  1

polipropilene fiberglass

44,5

79,5

97/122,5

65
59

66

D
A

R
S

E
N

A 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40316.00.000

40316.02.000
40316.05.000

40316.10.000
7,7 kg
n. pz.  1

polipropilene fiberglass

113,5

65

44,5

89

59

66

2
16

2
17



N
IN

F
E

A
 D

IN
N

E
R 

AN
TRAC

ITE
BIAN

C
O

verniciato antracite
verniciato bianco

62052.02.000
62053.00.000

49

89

59
57

4,5 kg
n. pz.  6

polipropilene
allum

inio

N
IN

F
E

A
 R

E
L

A
X 

AN
TRAC

ITE
BIAN

C
O

verniciato antracite
verniciato bianco

62252.02.000
62253.00.000

74

41,5

69
82

7,2 kg
n. pz.  2

polipropilene
allum

inio

M
U

S
A

 

AN
TRAC

ITE
TO

RTO
RA

verniciato antracite
verniciato tortora

61052.02.000
61059.10.000

polipropilene
allum

inio

89

47

61,5
60,5

4,2 kg
n. pz. 24

69,5

Disponibile a m
agazzino 

Available ex-stock  
Disponible sur stock 
Ab Lager verfügbar 
Disponible en alm

acén 
habitualm

ente 
Disponivel em

 estoque
Stokta m

evcut 
Н

аличие на складе

Disponibile su ordine
Available to order
Disponible sur com

m
ande

M
it Auftrag verfügbar

Disponible sólo sobre pedido 
Disponivel sob encom

enda
Sipariș göre hazırlanacaktır 
Под заказ

polipropilene
tessuto

A
R

IA

*
*

*
*

*

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
lim

e 
cherry 

 
sardinia 

bianco
caffè

40330.00.061.061
40330.00.065.065

40330.00.072.072
40330.00.155.155

40330.00.165.165

*
*

*
*

*

BIAN
C

O
BIAN

C
O

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

TO
RTO

RA
grigio 

grigio Sunbrella®
lim

e 
cherry 

sardinia 
40330.00.163.163

40330.00.136.136
40330.10.061.061

40330.10.065.065
40330.10.072.072

*
*

*
*

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

bianco
caffè

grigio 
grigio Sunbrella®

40330.10.155.155
40330.10.165.165

40330.10.163.163
40330.10.136.136

* *

7,9 kg
n. pz.  1

49

63

71
70,5

84

(P
O

LT
R

O
N

A
 A

R
IA

 +
 C

U
S

C
IN

O
 S

E
D

U
TA

 +
 C

U
S

C
IN

O
 A

R
R

E
D

O
)

polipropilene
tessuto

A
R

IA
 F

IT

*
*

*
*

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
BIAN

C
O

bianco
caffè

grigio 
grigio Sunbrella®

40330.00.155.FIT
40330.00.165.FIT

40330.00.163.FIT
40330.00.136.FIT

*
*

*
*

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

bianco
caffè

grigio 
grigio Sunbrella®

40330.10.155.FIT
40330.10.165.FIT

40330.10.163.FIT
40330.10.136.FIT

*

7,9 kg
n. pz.  1

49

63

71
70,5

84

 (P
O

LT
R

O
N

A
 A

R
IA

 +
 C

U
S

C
IN

O
 S

E
D

U
TA

 +
 C

U
S

C
IN

O
 F

IT
)

Disponibile su ordine
Available to order
Disponible sur com

m
ande

M
it Auftrag verfügbar

Disponible sólo sobre pedido 
Disponivel sob encom

enda
Sipariș göre hazırlanacaktır 
Под заказ

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

2
18

2
19



tortora
agave

deserto

40460.01.104
40460.10.101

40460.10.103 

A
L

F
A

 
 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
BIAN

C
O

G
RIG

IO
bianco

blu
beige

tortora
grigio

40416.00.108
40416.00.112

40416.00.115
40416.00.124

40416.03.086

AN
TRAC

ITE
C

AFFÈ
C

AFFÈ
TO

RTO
RA

tram
a antracite

beige
tram

a caffè
tortora

40416.02.116
40416.05.115

40416.05.117
40416.10.124

polipropilene
tessuto sintetico

85

30

71
170/194,5

14 kg
n. pz. 17

Caffè

Caffè

Tessuto ricam
biabile

Replaceable fabric
Tissu changeable
Ausw

echselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recam

biáveis 
Değiștirilebilen Kum

aș
Съемная ткань

resina acetalica
tessuto sintetico

R
IC

A
M

B
IO

 
 

celeste
tortora

bianco
antracite

celeste

40460.00.075
40460.00.104

40460.00.107
40460.01.057

40460.01.075

1,3 kg
n. pz. 1

A
T

L
A

N
T

IC
O

99 A
T

L
A

N
T

IC
O

 
 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

AN
TRAC

ITE
celeste

tortora
bianco

antracite
celeste

40450.00.075
40450.00.104

40450.00.107
40450.02.057

40450.02.075

Tessuto ricam
biabile

Replaceable fabric
Tissu changeable
Ausw

echselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recam

biáveis 
Değiștirilebilen Kum

aș
Съемная ткань

C
AFFÈ

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

TO
RTO

RA
celeste

tortora
celeste

tortora
bianco

40450.05.075
40450.05.104

40450.10.075
40450.10.104

40450.10.107

TO
RTO

RA
TO

RTO
RA

agave
deserto

40450.10.101
40450.10.103

polipropilene fiberglass
tessuto sintetico

35

70
171/204

16 kg
n. pz. 20

Caffè

Caffè

20

49

polipropilene fiberglass
B

R
A

C
C

IO
L
O

 A
T

L
A

N
T

IC
O

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40452.00.000

40452.02.000
40452.05.000

40452.10.000
1,1 kg
n. pz. 1

DX
SX

1 KIT = 2 pz (1D
X+1SX)

2
2

0
2

2
1



P
A

R
A

S
O

L
E

 
 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
BIAN

C
O

AN
TRAC

ITE
bianco

blu
beige

tortora
tram

a antracite

40418.00.108
40418.00.112

40418.00.115
40418.00.124

40418.02.116

C
AFFÈ

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
beige

tram
a caffè

tortora

40418.05.115
40418.05.117

40418.10.124

polipropilene
tessuto sintetico

A
L

F
A

 - O
M

E
G

A
 - E

D
E

N
 - T

R
O

P
IC

O

Caffè

Caffè

E
D

E
N

BIAN
C

O
TO

RTO
RA

40414.00.000
40414.10.000

polipropilene

85

30

71
170/194,5

14,7 kg
n. pz. 17

T
R

O
P

IC
O

BIAN
C

O
TO

RTO
RA

40413.00.000
40413.10.000

polipropilene

91

38

69
170/194,5

15,1 kg
n. pz. 18

69

41

53

1,4 kg
n. pz. 1

O
M

E
G

A
 

 

BIAN
C

O
BIAN

C
O

BIAN
C

O
BIAN

C
O

G
RIG

IO
bianco

blu
beige

tortora
grigio

40417.00.108
40417.00.112

40417.00.115
40417.00.124

40417.03.086

AN
TRAC

ITE
C

AFFÈ
C

AFFÈ
TO

RTO
RA

tram
a antracite

beige
tram

a caffè
tortora

40417.02.116
40417.05.115

40417.05.117
40417.10.124

polipropilene
tessuto sintetico

Caffè

Caffè

Tessuto ricam
biabile

Replaceable fabric
Tissu changeable
Ausw

echselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recam

biáveis 
Değiștirilebilen Kum

aș
Съемная ткань

91

38

69
170/194,5

14,3 kg
n. pz. 18

R
IC

A
M

B
IO

 
 

bianco
blu

beige
tortora

grigio

40424.00.108
40424.00.112

40424.01.115
40424.00.124

40424.03.086

tortora
beige

tram
a antracite

tram
a caffè

40424.01.124
40424.00.115

40424.00.116
40424.00.117

resina acetalica
tessuto sintetico

1,6 kg
n. pz. 1

A
L

F
A

 - O
M

E
G

A

2
2

2
2

2
3



C
L

IP
X

 7
0

    

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
40085.00.000

40085.02.000
40085.10.000

B
A

S
E

 C
L

IP
    

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
TABAC

C
O

40088.00.000
40088.02.000

40088.10.000
40088.16.000

40088.53.000

10,7 kg
n. pz. 1

8,1 kg
n. pz. 1

durelTO
P

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

7075

70

P
IA

N
I  Ø

8
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

5474,5

54
n

ew

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

La garanzia è valida solo se la base è utilizzata con i piani della collezione N
ardi - The guarantee is valid only if the base is used w

ith N
ardi collection tops - La garantie est valide 

uniquem
ent si la base est utilisée avec les plateaux de la collection N

ardi - Die G
arantie gilt nur, w

enn die G
estelle m

it den Tischplatten der N
ardi-Kollektion verw

endet w
ird - La ga-

rantía es válida solo si la base se utiliza con los tableros de la colección N
ardi - A garantia só é válida se a base for utilizada com

 os tam
pos da coleção N

ardi - G
aranti sadece 

N
ardi m

asa tablası ile ayağının birlikte kullanılm
ası durum

unda geçerlidir - Гарантия действует только при использовании базы с топами коллекции N
ardi.

*

*

C
L

IP
 8

0

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
TABAC

C
O

40082.00.000
40082.02.000

40082.10.000
40082.16.000

40082.53.000

C
L

IP
X

 8
0

     

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
40083.00.000

40083.02.000
40083.10.000

12,1 kg
n. pz. 1

11,7 kg
n. pz. 1

durelTO
P

polipropilene fiberglass

durelTO
P

polipropilene fiberglass

8080

8080 7575

C
L

IP
 7

0

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

TO
RTO

RA
AG

AVE
TABAC

C
O

40084.00.000
40084.02.000

40084.10.000
40084.16.000

40084.53.000

11 kg
n. pz. 1

durelTO
P

polipropilene fiberglass

7075

70
n

e
w

n
e
w

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

*

**

***

2
2
4

2
2

5



M
ARSALA

TABAC
C

O
40042.21.000

40042.53.000

2,4 kg
n. pz. 4

polipropilene fiberglass
N

E
T

 TA
B

L
E

 10
0

 
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

SALIC
E

TO
RTO

RA
SEN

APE
C

O
RALLO

40064.00.000
40064.02.000

40064.04.000
40064.10.000

40064.56.000
40064.75.000

6,3 kg
n. pz. 1

6040

100

D
O

G
A

 TA
B

L
E

     n
ew

 BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
APPUC

C
IN

O
M

EN
TA

AG
AVE

PERA
40042.00.000

40042.02.000
40042.14.000

40042.15.000
40042.16.000

40042.18.000

polipropilene fiberglass

40

ø50

S
T

E
P

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40056.00.000

40056.02.000
40056.05.000

40056.07.000
40056.10.000

40056.16.000
40056.39.000

polipropilene fiberglass

ø 60,5

4,2 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass
40

76,5S
P

R
IT

Z
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

RO
SSO

TO
RTO

RA
AG

AVE
C

ELESTE
40058.00.000

40058.02.000
40058.05.000

40058.07.000
40058.10.000

40058.16.000
40058.39.000

polipropilene fiberglass

ø 60,5

4,3 kg
n. pz. 1

40

76,5

2
2

6
2

2
7



M
A

E
S

T
R

A
L

E
 9

0
 

 

AN
TRAC

ITE
TO

RTO
RA

verniciato antracite
verniciato tortora

42052.02.000
42059.10.000

durelTO
P - polipropilene

allum
inio

90

12 kg
n. pz. 1

75 90

vetro
allum

inio
L
O

T
O

 R
E

L
A

X
 9

5
 

 

AN
TRAC

ITE
BIAN

C
O

verniciato antracite
verniciato bianco

44752.02.000
44753.00.000

95

27 kg
n. pz. 1

42 95

lam
inato

allum
inio

L
O

T
O

 R
E

L
A

X
 6

0
 

 

AN
TRAC

ITE
BIAN

C
O

verniciato antracite
verniciato bianco

44652.10.303
44653.10.301

60

5 kg
n. pz. 1

42 60

**

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

*

A
R

IA
 TA

V
O

L
IN

O
 6

0 

BIAN
C

O
TO

RTO
RA

40051.00.000
40051.10.000

6040

60

5 kg
n. pz. 1

polipropilene

A
R

IA
 TA

V
O

L
IN

O
 10

0

BIAN
C

O
TO

RTO
RA

40052.00.000
40052.10.000

6040

100

8 kg
n. pz. 1

polipropilene

P
O

P 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
40048.00.000

40048.02.000
40048.05.000

40048.10.000

polipropilene fiberglass

2,5 kg
n. pz. 4

38,5 39,5

44

1 29

37

2
2

8
2

2
9



allum
inio

K
IT

 C
U

B
E

 7
0

 H
IG

H
 

 

verniciato bianco
verniciato antracite

verniciato caffè
verniciato tortora

47953.00.000
47952.02.000

47957.05.000
47959.10.000

33,5

107

70

4 kg
n. pz. 1

allum
inio

allum
inio

K
IT

 C
U

B
E

 14
0

X
8

0
 H

IG
H

verniciato bianco
verniciato antracite

verniciato caffè
verniciato tortora

46953.00.000
46952.02.000

46957.05.000
46959.10.000

K
IT

 C
U

B
E

 8
0

 H
IG

H 

verniciato bianco
verniciato antracite

verniciato caffè
verniciato tortora

48153.00.000
48152.02.000

48157.05.000
48159.10.000

5,3 kg
n. pz. 1

4,2 kg
n. pz. 1

33,5

107

80

33,5

107

140

durelTO
P - polipropilene

allum
inio

durelTO
P - polipropilene

allum
inio

C
U

B
E

 14
0

X
8

0
 

 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
verniciato bianco

verniciato antracite
verniciato caffè

verniciato tortora

47753.00.000
47752.02.000

47757.05.000
47759.10.000

C
U

B
E

 8
0

 
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
verniciato bianco

verniciato antracite
verniciato caffè

verniciato tortora

48053.00.000
48052.02.000

48057.05.000
48059.10.000

16,9 kg
n. pz. 1

80

11,5 kg
n. pz. 1

75,5 80

durelTO
P - polipropilene

allum
inio

C
U

B
E

 7
0

 
 

BIAN
C

O
AN

TRAC
ITE

C
AFFÈ

TO
RTO

RA
verniciato bianco

verniciato antracite
verniciato caffè

verniciato tortora

47853.00.000
47852.02.000

47857.05.000
47859.10.000

75,5 70

70

9,5 kg
n. pz. 1

140

75,5 80

*
*

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

*2
3

0
2

3
1



B
A

S
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R

A
S

C
A
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H
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   n
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verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato tortora
verniciato agave

verniciato tabacco

53552.00.000
53553.00.000

53559.00.000
53566.00.000

53567.00.000
53552.00.000.01

53553.00.000.01
53559.00.000.01

53566.00.000.01
53567.00.000.01

B
A

S
E

 F
R

A
S

C
A

 H
IG

H
 F

O
L

D
IN

G
   n

ew
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato tortora
verniciato agave

verniciato tabacco

53452.00.000
53453.00.000

53459.00.000
53466.00.000

53467.00.000
53452.00.000.01

53453.00.000.01
53459.00.000.01

53466.00.000.01
53467.00.000.01

allum
inio

allum
inio

5,5 kg
n. pz. 2

6 kg
n. pz. 2

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 - 7

0
X

7
0

 

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 - 7

0
X

7
0

trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  -  
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

107 45

4
5

107 45

4
5

La garanzia è valida solo se la base è utilizzata con i piani della collezione N
ardi - The guarantee is valid only if the base is used w

ith N
ardi collection tops - La garantie est valide 

uniquem
ent si la base est utilisée avec les plateaux de la collection N

ardi - Die G
arantie gilt nur, w

enn die G
estelle m

it den Tischplatten der N
ardi-Kollektion verw

endet w
ird - La garantía 

es válida solo si la base se utiliza con los tableros de la colección N
ardi - A garantia só é válida se a base for utilizada com

 os tam
pos da coleção N

ardi - G
aranti sadece N

ardi m
asa 

tablası ile ayağının birlikte kullanılm
ası durum

unda geçerlidir - Гарантия действует только при использовании базы с топами коллекции N
ardi.

B
A

S
E

 F
R

A
S

C
A

 M
IN

I F
O

L
D

IN
G

  

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato tortora
verniciato agave

verniciato tabacco

53252.00.000
53253.00.000

53259.00.000
53266.00.000

53267.00.000
53252.00.000.01

53253.00.000.01
53259.00.000.01

53266.00.000.01
53267.00.000.01

B
A

S
E

 F
R

A
S

C
A

 M
A

X
I F

IX
  

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato tortora
verniciato agave

verniciato tabacco

53652.00.000
53653.00.000

53659.00.000
53666.00.000

53667.00.000
53652.00.000.01

53653.00.000.01
53659.00.000.01

53666.00.000.01
53667.00.000.01

allum
inio

9,9 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

8
0

 - Ø
9

0
 - Ø

10
0

 
  - 8

0
X

8
0

 - 9
0

X
9

0
 - 10

0
X

10
0

 

allum
inio

allum
inio

B
A

S
E

 F
R

A
S

C
A

 M
IN

I F
IX

  

 
 

 
verniciato antracite

verniciato bianco
verniciato tortora

verniciato agave
verniciato tabacco

53352.00.000
53353.00.000

53359.00.000
53366.00.000

53367.00.000
53352.00.000.01

53353.00.000.01
53359.00.000.01

53366.00.000.01
53367.00.000.01

4,8 kg
n. pz. 1

5,3 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

7272 4545

4545

72 58,5

58,5

trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  -  
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

solo su richiesta - only on request - uniquem
ent sur dem

ande - N
ur auf Anfrage - sólo bajo pedido - apenas sob encom

enda - sadece istek üzerine - tолько по запросу

n
e
w

n
e
w

n
e
w

La garanzia è valida solo se la base è utilizzata con i piani della collezione N
ardi - The guarantee is valid only if the base is used w

ith N
ardi collection tops - La garantie est valide 

uniquem
ent si la base est utilisée avec les plateaux de la collection N

ardi - Die G
arantie gilt nur, w

enn die G
estelle m

it den Tischplatten der N
ardi-Kollektion verw

endet w
ird - La garantía 

es válida solo si la base se utiliza con los tableros de la colección N
ardi - A garantia só é válida se a base for utilizada com

 os tam
pos da coleção N

ardi - G
aranti sadece N

ardi m
asa 

tablası ile ayağının birlikte kullanılm
ası durum

unda geçerlidir - Гарантия действует только при использовании базы с топами коллекции N
ardi.

2
3

2
2

3
3



allum
inio
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S
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R
E
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verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato caffè

verniciato tortora

53152.00.000
53153.00.000

53154.00.000
53157.00.000

53159.00.000
53152.00.000.01

53153.00.000.01
53154.00.000.01

53157.00.000.01
53159.00.000.01

107 47,5

47,5

5,7 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 - 7

0
X

7
0

trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  - 
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

allum
inio

B
A

S
E

 S
C

U
D

O
 H

IG
H

 
 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

54152.00.000
54153.00.000

54154.00.000
54159.00.000

54152.00.000.01
54153.00.000.01

54154.00.000.01
54159.00.000.01

48

6,7 kg
n. pz. 2

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 - 7

0
X

7
0

107 52

allum
inio
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S
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C

U
D

O
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

54052.00.000
54053.00.000

54054.00.000
54059.00.000

54052.00.000.01
54053.00.000.01

54054.00.000.01
54059.00.000.01

48

5,8 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

72 52

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  - 
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

allum
inio

B
A

S
E

 F
IO

R
E 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato caffè

verniciato tortora

53052.00.000
53053.00.000

53054.00.000
53057.00.000

53059.00.000
53052.00.000.01

53053.00.000.01
53054.00.000.01

53057.00.000.01
53059.00.000.01

72 47,5

47,5

5 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

allum
inio

B
A

S
E

 IB
IS

C
O

 
 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato caffè

verniciato tortora

54552.00.000
54553.00.000

54554.00.000
54557.00.000

54559.00.000
54552.00.000.01

54553.00.000.01
54554.00.000.01

54557.00.000.01
54559.00.000.01

72 52,5

49

6 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 - 7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

allum
inio

B
A

S
E

 IB
IS

C
O

 H
IG

H
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato caffè

verniciato tortora

54652.00.000
54653.00.000

54654.00.000
54657.00.000

54659.00.000
54652.00.000.01

54653.00.000.01
54654.00.000.01

54657.00.000.01
54659.00.000.01

107 52,5

49

6,7 kg
n. pz. 2

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 - 7

0
X

7
0

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

2
3

4
2

3
5



allum
inio

B
A

S
E

 B
R

E
A

K
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

55852.00.000
55853.00.000

55854.00.000
55859.00.000

55852.00.000.01
55853.00.000.01

55854.00.000.01
55859.00.000.01

72 59

51

4,3 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I  Ø

6
0

 - Ø
7
0

 

B
A

S
E

 F
L
U

T
E

 
 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

55652.00.000
55653.00.000

55654.00.000
55659.00.000

55652.00.000.01
55653.00.000.01

55654.00.000.01
55659.00.000.01

allum
inio

72 59

51

4,9 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 

trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  - 
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

allum
inio

B
A

S
E

 C
A

L
IC

E
 A

L
U

 H
IG

H
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

52752.00.000
52753.00.000

52754.00.000
52759.00.000

52752.00.000.01
52753.00.000.01

52754.00.000.01
52759.00.000.01

107 66,5

66,5

5,5 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - 6
0

X
6

0
 -7

0
X

7
0

allum
inio

B
A

S
E

 C
A

L
IC

E
 A

L
U

 
 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

52652.00.000
52653.00.000

52654.00.000
52659.00.000

52652.00.000.01
52653.00.000.01

52654.00.000.01
52659.00.000.01

72 66,5

66,5

4,5 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I Ø

6
0

 - Ø
7
0

 - Ø
8

0
 - 6

0
X

6
0

 -7
0

X
7
0

 - 8
0

X
8

0

allum
inio

B
A

S
E

 S
C

U
D

O
 D

O
U

B
L

E
 

 

verniciato antracite
verniciato bianco

verniciato argento
verniciato tortora

54352.00.000
54353.00.000

54354.00.000
54359.00.000

54352.00.000.01
54353.00.000.01

54354.00.000.01
54359.00.000.01

87

8,7 kg
n. pz. 1

P
IA

N
I 110

X
17

0
 - 12

0
X

8
0

72 52trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino  -  special treatm
ent for high salinity environm

ents  -  traitem
ent spécial pour les environnem

ents a haute salinité  - 
Sonderbehandlung für Am

biente m
it hohem

 Salzgehalt  -  tratam
iento especial para am

bientes con alta salinidad  -  tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal - yüksek tuza 

m
aruz kalan alanlar için özel bakım

  -  Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием соли

Q
ualora il prodotto venga posizionato in am

bienti altam
ente salini raccom

andiam
o di scegliere una base con trattam

ento speciale. If the product is placed in highly salty environm
ents, w

e recom
m

end choosing a base w
ith a 

special treatm
ent. Si le produit est placé dans des environnem

ents a haute salinite, nous recom
m

andons de choisir une base avec un traitem
ent spécial. W

enn das Produkt in der Um
gebung m

it hohem
 Salzgehalt platziert ist, em

-
pfehlen w

ir, eine Basis m
it Sonderbehandlung zu w

ählen. Si el producto se coloca en am
bientes con alta salinidad, recom

endam
os elegir una base con un tratam

iento especial. Se o produto for exposto em
 am

bientes com
 alto 

teor de salinidade, recom
endam

os a escolha de um
a base com

 tratam
ento especial. Ürünün, salinitesi yüksek olan ortam

larda kullanılm
ası durum

unda, özel m
uam

ele görm
üş versiyonun seçilm

esi tavsiye olunur. Если изделие 
будет использоваться в среде с высоким содерж

анием соли, рекомендуется выбирать основание со специальной обработкой.

2
3

6
2

3
7



LEG
N

O
 

C
O

RTEN
AG

AVE
TABAC

C
O

TO
TAL W

H
ITE

N
ERO

 FEN
IX N

TM
®

 TO
RTO

RA FEN
IX

30716.10.311
30716.10.312

30716.10.316
30716.10.317

/
/

/

30717.10.311
30717.10.312

30717.10.316
30717.10.317

/
/

/

30718.10.311
30718.10.312 

30718.10.316
30718.10.317 

/
/

/

30719.10.311
30719.10.312

30719.10.316
30719.10.317

/
/

/

30706.10.311 
30706.10.312 

30706.10.316
30706.10.317

30706.10.314
30706.10.313

30706.10.318

30707.10.311
30707.10.312

30707.10.316
30707.10.317

30707.10.314
30707.10.313

30707.10.318

30708.10.311
30708.10.312

30708.10.316
30708.10.317

30708.10.314
30708.10.313

30708.10.318

30709.10.311
30709.10.312

30709.10.316
30709.10.317

30709.10.314
30709.10.313

30709.10.318

/
/

/
/

/
/

/

/
/

/
/

/
/

/

*
*

*

Solo per Base Frasca M
axi Fix - O

nly for Base Frasca M
axi Fix - Seulem

ent pour Base Frasca M
axi Fix - N

ur für Base Frasca M
axi Fix - Sólo para  Base Frasca M

axi Fix - Apenas 
para Base Frasca M

axi Fix - Sadece Base Frasca M
axi Fix için - Только для Base Frasca M

axi Fix
•

n
e
w

n
ew

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur dem
ande - N

ur auf Anfrage - 
Sólo bajo pedido - Apenas sob encom

enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur dem
ande - N

ur auf Anfrage - 
Sólo bajo pedido - Apenas sob encom

enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

*

P
IA

N
I L

A
M

IN
A

T
O

              G
RIG

IO
BIAN

C
O

C
AFFE’

AN
TRAC

ITE
C

EM
EN

TO
TO

RTO
RA

p
ia

n
o

 
Ø

6
0

4 kg
n. pz. 1

30716.10.300
30716.10.301

30716.10.302
30716.10.303

30716.10.305
30716.10.310

p
ia

n
o

Ø
70

5,5 kg
n. pz. 1

30717.10.300
30717.10.301

30717.10.302
30717.10.303

30717.10.305
30717.10.310

p
ia

n
o

 
Ø

8
0

7 kg
n. pz. 1

30718.10.300
30718.10.301 

30718.10.302
30718.10.303

30718.10.305
30718.10.310

p
ia

n
o

Ø
9

0
 •

9 kg
n. pz. 1

30719.10.300
30719.10.301

30719.10.302
30719.10.303

30719.10.305
30719.10.310

p
ia

n
o

Ø
10

0
 •

p
ia

n
o

6
0

x6
0

5 kg
n. pz. 1

30706.10.300
30706.10.301

30706.10.302
30706.10.303

30706.10.305
30706.10.310

p
ia

n
o

70
x70

7 kg
n. pz. 1

30707.10.300
30707.10.301

30707.10.302
30707.10.303

30707.10.305
30707.10.310

p
ia

n
o

8
0

x8
0

 
9,5 kg
n. pz. 1

30708.10.300
30708.10.301

30708.10.302
30708.10.303

30708.10.305
30708.10.310

p
iano

9
0

x9
0

 •
11,5 kg
n. pz. 1

30709.10.300
30709.10.301

30709.10.302
30709.10.303

30709.10.305
30709.10.310

p
iano

10
0

x10
0

 •

p
ia

n
o

110
x70

11 kg
n. pz. 2

30721.10.300
30721.10.301

/

p
iano

120
x8

0
14 kg
n. pz. 2

30720.10.300
30720.10.301

/

ø 60

ø 70

ø 80

60
60

70
70

80
80

*
*

90
90

100
100

ø 90

ø 100

120
80

110
70

Solo per Base Frasca M
axi Fix - O

nly for Base Frasca M
axi Fix - Seulem

ent pour Base Frasca M
axi Fix - N

ur für Base Frasca M
axi Fix - Sólo para  Base Frasca M

axi Fix - Apenas 
para Base Frasca M

axi Fix - Sadece Base Frasca M
axi Fix için - Только для Base Frasca M

axi Fix
•

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur dem
ande - N

ur auf Anfrage - 
Sólo bajo pedido - Apenas sob encom

enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur dem
ande - N

ur auf Anfrage - 
Sólo bajo pedido - Apenas sob encom

enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur de-
m

ande - N
ur auf Anfrage - Sólo bajo pedido - Apenas sob 

encom
enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

(Solo su richiesta - O
nly on request - Uniquem

ent sur de-
m

ande - N
ur auf Anfrage - Sólo bajo pedido - Apenas sob 

encom
enda - Sadece istek üzerine - Только по запросу)

Posizionare in zone d'om
bra - Position in shaded areas - Placer dans des zones om

bragées - In schattigen Bereichen aufstellen - C
olocar en zonas de som

bra - Posicionar 
em

 zonas de som
bra - G

ölgeli alanlara yerleştiriniz - Размещ
ать в тени

*

1 cm
n

ew

2
3

8
2

3
9



Il polipropilene fiberglass rigenerato può subire delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di m
ateriale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene m

ay undergo variations in 
color due to the use of recycled m

aterial - Polypropylène fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de l'utilisation de m
atériaux recyclés - Regeneriertem

 fiber-
glass-Polypropylen kann aufgrund der Verw

endung von recyceltem
 M

aterial Farbabw
eichungen unterliegen - El polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debi-

do al uso de m
aterial reciclado - O

 polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer variações de cor devido ao uso de m
aterial reciclado - Rejenere edilm

is polipropilen fiberglass, geri 
dönüşüm

 m
alzem

esi kullanım
ı nedeniyle renk değişikliklerine m

aruz kalabilir - Ц
вет регенерированного полипропиленового стекловолокна может претерпевать изменения вследствие 

использования переработанного материала.

S
IP

A
R

IO
 3

     

TERRA
40395.44.000

35

19,1 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass rigenerato

210,9

32

70,3

S
IP

A
R

IO
 M

O
D

U
L
O

     

TERRA
40381.44.000

3,3 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass rigenerato

70,3

70,3
18

L
ife

 C
ycle

 A
sse

ssm
e

n
t 

F
o

r m
o

re
 in

fo
rm

a
tio

n
 v

isit  w
w

w
.n

a
rd

io
u

td
o

o
r.co

m
/su

sta
in

a
b

ility

S
IP

A
R

IO
 2

     

TERRA
40394.44.000

14,6 kg
n. pz. 1

polipropilene fiberglass rigenerato

140,6

32

70,3
35

S
IP

A
R

IO
 V

A
S

O
     

TERRA
40382.44.000

S
IP

A
R

IO
 C

H
IU

S
U

R
A

     

TERRA
40383.44.000

3
18

1 kg
n. pz. 1

70,3

6,4 kg
n. pz. 1

32

67
32

2
 p

z

S
IP

A
R

IO
 K

IT
 C

L
IP

S
     

TERRA
40392.44.000

0,4 kg
n. pz. 1

4
 p

z

6
 p

z

Il polipropilene fiberglass rigenerato può subire delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di m
ateriale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene m

ay undergo variations in 
color due to the use of recycled m

aterial - Polypropylène fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de l'utilisation de m
atériaux recyclés - Regeneriertem

 fiber-
glass-Polypropylen kann aufgrund der Verw

endung von recyceltem
 M

aterial Farbabw
eichungen unterliegen - El polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debi-

do al uso de m
aterial reciclado - O

 polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer variações de cor devido ao uso de m
aterial reciclado - Rejenere edilm

is polipropilen fiberglass, geri 
dönüşüm

 m
alzem

esi kullanım
ı nedeniyle renk değişikliklerine m

aruz kalabilir - Ц
вет регенерированного полипропиленового стекловолокна может претерпевать изменения вследствие 

использования переработанного материала.

2
4

0
2
4

1



a
cce

sso
ri

acce
sso

rie
s

0,7 kg
n. pz.  4

0,3 kg
n. pz.  4

0,25 kg
n. pz.  4

tessuto

tessuto

tessuto

C
U

S
C

IN
O

 D
O

G
A

 R
E

L
A

X
     n

ew
 

lino
36256.00.152

C
U

S
C

IN
O

 D
O

G
A

 A
R

M
C

H
A

IR
     n

ew
 

lino
36254.00.152

C
U

S
C

IN
O

 D
O

G
A

 B
IS

T
R

O
T

     n
ew

 

lino
36255.00.152

tessuto
C

U
S

C
IN

O
 T

R
IL

L
 

cenere
36253.00.132

0,2 kg
n. pz. 4

401,4

44

S
o

lo
 p

e
r se

d
ia

 T
rill B

istro
t - O

n
ly

 fo
r T

rill B
istro

t c
h

a
ir 

- S
e

u
le

m
e

n
t p

o
u

r la
 c

h
a
ise

 T
rill B

istro
t - N

u
r fü

r T
rill 

B
istro

t S
tu

h
l - S

ó
lo

 p
a

ra
 silla

 T
rill B

istro
t - A

p
e

n
a
s 

p
a

ra
 c

a
d

e
ira

 T
rill B

istro
t - S

a
d

e
c
e
 T

rill B
istro

t sa
n

-
d

a
ly

e
si iç

in
 - Только для кресла T

rill B
istro

t.

90

544,5

40,5

434,5

40,5

38,54,5

2
4

3



tessuto

bianco
grigio 

grigio Sunbrella®
 

36327.00.155
36327.00.163

36327.00.136

C
U

S
C

IN
O

 N
E

T
 R

E
L

A
X

 

grey stone 
rosa quarzo 

senape 
denim

 
the verde 

sardinia 
36327.00.064

36327.00.066
36327.00.069

36327.00.070
36327.00.071

36327.00.072

57

52,57,5

0,8 kg
n. pz.  4

tessuto

bianco
grigio 

grigio Sunbrella®
 

36338.00.155
36338.00.163

36338.00.136

C
U

S
C

IN
O

 N
E

T
 B

E
N

C
H

 

grey stone 
rosa quarzo 

senape 
denim

 
the verde 

sardinia 
36338.00.064

36338.00.066
36338.00.069

36338.00.070
36338.00.071

36338.00.072
1,5 kg
n. pz.  4

105,5

53,57 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

tessuto
C

U
S

C
IN

O
 S

H
E

L
L

 

rosa quarzo 
denim

 
grigio 

36327.01.066
36327.01.070

36327.01.163

2,2 kg
n. pz. 2

(N
E

T
 R

E
L

A
X

)

57
64,5

42

48,5

46,53,5

0,3  kg
n. pz.  4

0,3  kg
n. pz.  4

tessuto

bianco
grigio 

grigio Sunbrella®
36326.00.155

36326.00.163
36326.00.136

C
U

S
C

IN
O

 N
E

T
 

grey stone 
rosa quarzo 

senape 
denim

 
the verde 

sardinia 
36326.00.064

36326.00.066
36326.00.069

36326.00.070
36326.00.071

36326.00.072

U
tiliz

z
a

b
ile

 so
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 c
o

n
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u
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e

t R
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n
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b
e
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 N
e

t R
e
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x
 c

u
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r u

n
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u
e

-
m

e
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v
e

c
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 c
o

u
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 N
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x
 - K

a
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n
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u
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e
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R

e
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n
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e
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e
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e
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e
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u
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d
e
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z
a

r só
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 c
o
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l c
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 N

e
t R

e
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x
 - S

ó
 p

o
d

e
 se

r u
sa

d
a
 

e
m

 c
o

n
ju

n
to

 c
o

m
 a

lm
o

fa
d

a
 d

e
 a

sse
n

to
 N

e
t R

e
la

x
 

- S
a

d
e

c
e
 N

e
t R

e
la

x
 m

in
d

e
riy

le
 k

u
lla

n
ılm

a
lı - М

ожно 
использовать только с подуш

кой N
e

t R
e

la
x

.

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

 
Trattam

ento lam
inato su richiesta con quantità m

inim
a - Lam

inated finish available on request w
ith a m

inim
um

 quantity - Traitem
ent lam

iné sur dem
ande avec une quantité m

inim
um

 - 
Lam

inierte Ausrüstung auf Anfrage m
it einer M

indestm
enge - Tratam

iento lam
inado bajo pedido con una cantidad m

ínim
a - Tratam

ento lam
inado sob encom

enda com
 quantidade 

m
ínim

a  - Talep üzerine m
inim

um
 m

iktarda lam
ine işlem

 - Ламинированная обработка по запросу с минимальным количеством

tessuto
C

U
S

C
IN

O
 B

IT
     n

ew
 

grigio 
36328.00.163

39

416

2
4

4
2
4

5



C
U

S
C

IN
O

 R
E

T
TA

N
G

O
L

A
R

Erosa quarzo 
grigio 

adriatic Sunbrella®
ghiaccio Sunbrella®

avocado Sunbrella®
giungla Sunbrella®

36000.02.066
36000.02.163

36000.02.142
36000.02.138

36000.02.139
36000.02.140

0,7  kg
n. pz.  4

0,55  kg
n. pz.  4

tessuto

tessuto

tropical
bianco

grigio 
grigio Sunbrella®

adriatic Sunbrella®
ghiaccio Sunbrella®

36000.01.081
36000.01.155

36000.01.163
36000.01.136

36000.01.142
36000.01.138

avocado Sunbrella®
giungla Sunbrella®

36000.01.139
36000.01.140

C
U

S
C

IN
O

 P
A

S
S

E
P
A

R
T
O

U
T

 

grey stone 
rosa quarzo 

senape 
denim

 
the verde 

sardinia 
36000.01.064

36000.01.066
36000.01.069

36000.01.070
36000.01.071

36000.01.072

48

16
50

28,5

13,5
50

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

C
U

S
C

IN
O

 A
C

Q
U

A
M

A
R

IN
A

 

bianco
caffè

grigio 
grigio Sunbrella®

36314.00.155
36314.00.165

36314.00.163
36314.00.136

104,5
24

494C
U

S
C

IN
O

 D
A

R
S

E
N

A
 

bianco
caffè

grigio 
grigio Sunbrella®

36316.00.155
36316.00.165

36316.00.163
36316.00.136

118,5

494

0,8 kg
n. pz. 4

0,9 kg
n. pz. 4

tessuto

C
U

S
C

IN
O

 E
D

E
N

 

écru
blu

36414.01.160
36414.00.076

186

595

tessuto

1,8 kg
n. pz. 4

 
Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed 

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om
bragées - Farbveränderungen sind 

als Standard und in im
 G

arn gefärbten Acrylgew
eben als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son norm

ales y naturales en las telas acrílicas 
teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra - As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik 
iplik kum

aşlarda renk değişiklikleri standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует считать нормой, они являю
тся естественными в случае акриловых 

тканей с окраш
енными волокнами. Размещ

ать в тени

2
4

6
2
4
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m
a
te

ria
li

m
ate

rials

C
O

V
E

R
 S

M
A

L
L

    n
e
w

 

sm
oke

37000.01.204

C
O

V
E

R
 M

E
D

IU
M

    n
e
w

 

sm
oke

37000.02.204

C
O

V
E

R
 L

A
R

G
E

    n
e
w

 

sm
oke

37000.03.204

C
O

V
E

R
 E

X
T

R
A

L
A

R
G

E
    n

e
w

 

sm
oke

37000.04.204

tessuto

tessuto

tessuto

tessuto

75

2
15

10
5

75

15
0

9
0

45

175
7
3

(4
/6

 S
E

D
U

T
E

 / D
IV

A
N

O
 1 E

L
E

M
E

N
T

O
)

(2
/4

 L
E

T
T

IN
I)

(D
IV

A
N

O
 2

 E
L

E
M

E
N

T
I / TA

V
O

L
O

 14
0

)

(D
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A
N

O
 3

 E
L

E
M

E
N

T
I / TA

V
O

L
O
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10

)
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75
75
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p
o

lip
ro

p
ile

n
e

p
o

lip
ro

p
ile

n
e
 fib

e
rg

la
ss

Polipropilene trattato anti-UV e colorato in m
assa. Riciclabile al 100%.

Polypropylene w
ith UV additives and is uniform

ly colored. 100% Recyclable resin.
Polypropylène traité anti-UV et coloré dans la m

asse. Résine recyclable 100%.
UV-beständigem

 Polypropylen, voll durchgefärbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno tratado anti-UV y teñido en m

asa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno com

 tratam
ento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclável 100%.

Işığa dayanıklı ve boyalı olarak granül çekilm
iş %100 geri dönüşüm

lü polipropilen 
kom

pozit ham
m

adde.
Полипропилен с обработкой анти-УФ

, окраш
енное в массе. Н

а 100%
 пригодно для 

вторичной переработки.

Polipropilene fiberglass trattato anti-UV e colorato in m
assa. Resina riciclabile al 100%.

Uniform
ly colored fiberglass polypropylene resins w

ith UV additives. 100% Recyclable resin.
Polypropylène fiberglass traité anti-UV et coloré dans la m

asse. Résine recyclable 100%.
Uv-beständigem

 fiberglass Polypropylen, voll durchgefärbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno fiberglass tratado anti-UV y teñido en m

asa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno fiberglass com

 tratam
ento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclável 100%.

Işığa dayanıklı ve boyalı olarak granül çekilm
iş %100 geri dönüşüm

lü cam
 elyaf katkılı 

polipropilen kom
pozit ham

m
adde. 

Полипропилен фиброволокно с обработкой анти-УФ
, окраш

енное в массе. На 100%
 

пригодно для вторичной переработки.

p
o

lip
ro

p
ile

n
e
 fib

e
rg

la
ss rig

e
n

e
ra

to
Polipropilene fiberglass rigenerato trattato anti-UV e colorato in m

assa. Resina ricilabile al 
100%. Il polipropilene fiberglass rigenerato può subire delle variazioni di colore dovute 
all'utilizzo di m

ateriale riciclato.
Regenerated uniform

ly colored fiberglass polypropylene resins w
ith UV additives. 100% 

Recyclable resin. Regenerated fiberglass polypropylene m
ay undergo variations in color due 

to the use of recycled m
aterial.

Polypropylène fiberglass régénérée traité anti-UV et coloré dans la m
asse. Résine recyclable 

100%. Polypropylène fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de 
l'utilisation de m

atériaux recyclés.
Regeneriertem

 UV-beständigem
 fiberglass-Polypropylen, voll durchgefärbt. 100% 

Recyclebarer Kunststoff. Regeneriertem
 fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der 

Verw
endung von recyceltem

 M
aterial Farbabw

eichungen unterliegen.

Polipropileno fiberglass regenerado tratado anti-UV y teñido en m
asa. Resina reciclable 

100%. El polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debido al 
uso de m

aterial reciclado.
Polipropileno fiberglass regenerado com

 tratam
ento anti-UV colorido na totalidade. Resina 

reciclável 100%. O
 polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer variações de cor 

devido ao uso de m
aterial reciclado.

Uv katlı m
addeleriyle fiberglass polipropilen reçine ile renklendirilip düzgün bir şekilde tekrar 

oluşturulm
uştur. Rejenere edilm

is polipropilen fiberglass, geri dönüşüm
 m

alzem
esi kullanım

ı 
nedeniyle renk değişikliklerine m

aruz kalabilir.
Переработанный, краш

енный, полипропилен Pberglass обработанный ´против 
проникновения ультрафиолетовых лучей. На 100%

 пригодно для вторичной переработки. 
Цвет регенерированного полипропиленового стекловолокна может претерпевать 
изменения вследствие использования переработанного материала. 

BIAN
C

O
 .00

G
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TABAC

C
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 .53
C
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C
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O
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M
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C
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te
ssu

to
 a

c
rilico

 S
u

n
b

re
lla

®
 

grigio 
Sunbrella®

 .136
275 gr/m

2

canvas 
Sunbrella®

 .141
275 gr/m

2

ghiaccio
Sunbrella®

 .138
275 gr/m

2

adriatic 
Sunbrella®

 .142
260 gr/m

2

avocado
Sunbrella®

 .139
260 gr/m

2

giungla
Sunbrella®

 .140 
 

340 gr/m
2

100% fibra acrilica Sunbrella®
 tinto in m

assa. Trattam
ento idrorepellente, antim

acchia, 
antim

uffa. Solidità alla luce 8/8. Lavabile a 40°.
100% Sunbrella®

 acrylic fiber m
ass dyed. W

ater repellent treatm
ent, dirt repellent and anti-

m
ould treatm

ent. 8/8 light fastness. W
ashable at 40°.

100% fibre acrylique Sunbrella®
 teintée en m

asse. Traitem
ent im

perm
éable, anti-taches et 

anti-m
oisissure. Résistance à la lum

ière 8/8. Lavable à 40°.
100% fasergefärbtes Sunbrella®

 Polyacryl. W
asserabw

eisend Ausrüstung, gegen Flecken 
und Schim

m
el ausgerüstet. Lichtechtheit 8/8. W

aschbar bei 40°.

100% fibra acrílica Sunbrella®
 tintada en m

asa. Tratam
iento por la repelencia al agua, 

protecion antim
anchas, antim

oho. Solidez a la luz 8/8. Lavable a 40°.
100% fibra acrílica Sunbrella®

 tingida em
 m

assa. Tratam
ento hidrorepelente, antim

ancha 
e antim

ofo. Resistência à luz 8/8. Lavável a 40°.
%100 akrilik elyaf Sunbrella®

 çözelti halindeyken boyanm
ış. Su itici, leke itici, küf önleyici 

ile m
uam

ele edilm
iş. Işık haslığı 8/8. 40°de yıkanabilir.

100%
 

акриловое 
волокно 

Sunbrella®
, 

окраш
енное 

в 
массе. 

Водоотталкиваю
щ

ая, 
пятноустойчивая и противоплесневая обработка. Светостойкость 8/8. Стирать при 40°.

50% fibra acrilica Sunbrella®
 riciclata tinto in m

assa, 47%  fibra acrilica Sunbrella®
 

tinto in m
assa, 3% poliestere.

50% blended Sunbrella®
 acrylic fiber m

ass dyed, 47% Sunbrella®
 acrylic fiber m

ass 
dyed, 3% polyester.
50% fibre acrylique Sunbrella®

 recyclée teintée en m
asse, 47% fibre acrylique 

Sunbrella®
 teintée en m

asse, 3% de polyester.
50% fasergefärbtes, recyceltes Sunbrella®

 Polyacryl, 47% fasergefärbtes Sunbrella®
 

Polyacryl, 3% Polyester.

*
50% fibra acrílica Sunbrella®

 reciclada tintada en m
asa, 47% fibra acrílica Sunbrella®

 
tintada en m

asa, 3% poliéster.
50% fibra acrílica Sunbrella®

 reciclada tingida em
 m

assa, 47% fibra acrílica Sunbrella®
 

tingida em
 m

assa, 3% de poliéster.
%50 geri dönüştürülm

üş akrilik elyaf Sunbrella®
 çözelti halindeyken boyanm

ış, %47 akrilik 
elyaf Sunbrella®

 çözelti halindeyken boyanm
ış, % 3 polyester.

50%
 переработанное акриловое волокно Sunbrella®

 окраш
енное в массе, 47%

 акриловое 
волокно Sunbrella®

, окраш
енное в массе, 3%

 полиэстер.

te
ssu

to
 a

c
rilico

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattam
ento antim

acchia, antim
uffa. Solidità alla luce 5/8. 

Lavabile a 30°.
100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and anti-m

ould treatm
ent. 5/8 light fastness. 

W
ashable at 30°.

100% fibre acrylique teintée en fils. Traitem
ent anti-taches et anti-m

oisissure. Résistance à 
la lum

ière 5/8. Lavable à 30°.
100% garngefärbtes Polyacryl G

ew
ebe. G

egen Flecken und Schim
m

el Ausrüstung. 
Lichtechtheit 5/8. W

aschbar bei 30°.

100% hilo teñido acrílico. Protecion antim
anchas, antim

oho. Solidez a la luz 5/8. 
Lavable a 30°.
100% fibra acrílica tingida com

 fio. Tratam
ento antim

ancha e antim
ofo. Resistência à luz 

5/8. Lavável a 30°.
%100 akrilik elyaf boyalı iplik. Leke itici, küf önleyici ile m

uam
ele edilm

iş. Işık haslığı 5/8. 
30°de yıkanabilir. 
Акриловое волокно 100%

 окраш
енное в пряж

е. П
ятноустойчивая и противоплесневая 

обработка. Светостойкость 5/8. Стирать при 30°.

grigio .163
240 gr/m

2

grey stone .064
240 gr/m

2

the verde .071
240 gr/m

2

lim
e .061

240 gr/m
2

felce .162
240 gr/m

2

senape .069
240 gr/m

2

artic .161
240 gr/m

2

sardinia .072
240 gr/m

2

denim
 .070

240 gr/m
2

rosa quarzo .066
240 gr/m

2

cherry .065
240 gr/m

2

Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posi-
zionare in zone d’om

bra - C
olour variations are to be considered standard and natural 

in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des 
tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones om

bra-
gées - Farbveränderungen sind als Standard und in im

 G
arn gefärbten Acrylgew

eben 
als natürlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color 

son norm
ales y naturales en las telas acrílicas teñidas en hilo. C

olocar en zonas de som
bra 

- As variações de cor são consideradas standard e naturais nos tecidos acrílico tingidos 
com

 fio. Posicionar em
 zonas de som

bra - Boyalı akrilik iplik kum
aşlarda renk değişiklikleri 

standart ve doğal kabul edilir. G
ölgeli alanlara yerleştiriniz - И

зменения цвета следует 
считать нормой, они являю

тся естественными в случае акриловых тканей с окраш
енными 

волокнами. Размещ
ать в тени.

2
5

2
2

5
3



te
ssu

to
 a

c
rilico

 sta
m

p
a
to

Fibra acrilica 100% stam
pa digitale. Solidità alla luce 6. Lavabile a 30°.

100% acrylic fiber w
ith digital print. 6 light fastness. W

ashable at 30°.
100% fibre acrylique im

pression num
érique. Résistance à la lum

ière 6. Lavable à 30°.
100% Polyacrylfaser m

it Digitaldruck. Lichtechtheit 6. W
aschbar bei 30°.

100% fibra acrílica im
presión digital. Solidez a la luz 6.Lavable a 30°.

100% fibra acrílica estam
pa digital. Resistência à luz 6. Lavável a 30°.

%100 dijital baskı akrilik elyaf. Işık haslığı 6. 30°’de yıkanabilir.
100%

 акриловое волокно c цифровым рисунком, окраш
енное в процессе производства. 

Светостойкость 6. Стирка при 30°.

tropical .081
190 gr/m

2

te
ssu

to
 a

c
rilico

 tin
to

 m
a
ssa

 p
e
r K

o
m

o
d

o
 o

m
b

ra
100% fibra acrilica tinto in m

assa. Trattam
ento idrorepellente, antim

acchia, antim
uffa. Solidità 

alla luce 7-8/8. Lavabile a 30°. Il tessuto Velo deve essere im
piegato solo com

e telo-parasole. 
La m

aglia larga perm
ette l'areazione e allo stesso tem

po crea una zona d'om
bra sottostante 

m
a non trattiene l'acqua.

100% acrylic fiber m
ass dyed. W

ater repellent treatm
ent, dirt repellent and anti-m

ould treat-
m

ent. 7-8/8 light fastness. W
ashable at 30°. Velo fabric should only be used for sunshades. Its 

w
ide m

esh allow
s ventilation w

hile creating a shaded area below, but it does not retain w
ater.

100% fibre acrylique teintée en m
asse. Traitem

ent im
perm

éable, anti-taches et anti-m
oisissure. 

Résistance à la lum
ière 7-8/8. Lavable à 30°. Le tissu Velo ne doit être utilisé que com

m
e toile 

de parasol. Les m
ailles larges perm

ettant de s'aérer tout en créant, en m
êm

e tem
ps, une zone 

d'om
bre en dessous. Velo n'est pas im

perm
éable.

100% fasergefärbtes Polyacryl. W
asserabw

eisend Ausrüstung,  gegen Flecken und Schim
m

el 
ausgerüstet. Lichtechtheit 7-8/8. W

aschbar bei 30°. Das G
ew

ebe Velo darf nur als Sonnen-
schutztuch verw

endet w
erden. Die großen M

aschen gestatten die Belüftung und gleichzeitig 
bildet sich darunter ein Schattenbereich, doch es hält W

asser nicht zurück.
100% fibra acrílica tintada en m

asa. Tratam
iento hidropelente, protección antim

anchas, anti-

m
oho. Solidez a la luz 7-8/8. Lavable a 30°. La tela Velo debe utilizarse únicam

ente com
o 

parasol, la m
alla ancha perm

ite la ventilación y crea por debajo una zona de som
bra, pero 

no protege del agua.
100% fibra acrílica tingida em

 m
assa. Tratam

ento hidrorepelente, antim
ancha e antim

ofo. 
Resistência à luz 7-8/8. Lavável a 30°. O

 tecido Velo deve ser utilizado apenas com
o pano 

guarda-sol, a m
alha larga perm

ite o arejam
ento e ao m

esm
o tem

po cria um
a zona de som

bra 
subjacente, m

as não retém
 a água.

%100 akrilik elyaf çözelti halindeyken boyanm
ış. Su itici, leke itici, küf önleyici ile m

uam
ele edil-

m
iş. Işık haslığı 7-8/8. 30°de yıkanabilir. Velo dokum

a sadece güneşlik olarak kullanılm
alıdır, 

geniş gözenekler havalandırm
a sağlar ve aynı zam

anda aşağıda bir gölge alanı oluşturur, 
fakat su tutm

a özelliği yoktur.
100%

 акриловое волокно, окраш
енное в массе. Водоотталкиваю

щ
ая, пятноустойчивая 

и 
противоплесневая 

обработка. 
Светостойкость 

7-8/8. 
стирать 

при 
30°. 

Ткань 
Velo 

предназначена исклю
чительно для использования в качестве тента для защ

иты от солнца. 
Переплетение в виде крупной сетки обеспечивает вентиляцию

 и в то же время создает 
затенение под собой, но не задерж

ивает влагу.

velo w
hite .203

150 gr/m
2

te
ssu

to
 a

c
rilico

 tin
to

 m
a
ssa

100% fibra acrilica tinto in m
assa. Trattam

ento idrorepellente, antim
acchia, antim

uffa. 
Solidità alla luce 7/8. Lavabile a 30°.
100% acrylic fiber m

ass dyed. W
ater repellent treatm

ent, dirt repellent and anti-m
ould 

treatm
ent. 7/8 light fastness. W

ashable at 30°.
100% fibre acrylique teintée en m

asse. Traitem
ent im

perm
éable, anti-taches et anti-

m
oisissure. Résistance à la lum

ière 7/8. Lavable à 30°.
100% fasergefärbtes Polyacryl. W

asserabw
eisend Ausrüstung, gegen Flecken und Schim

m
el 

ausgerüstet. Lichtechtheit 7/8. W
aschbar bei 30°.

100% fibra acrílica tintada en m
asa. Tratam

iento hidropelente, protección antim
anchas, 

antim
oho. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 30°.

100% fibra acrílica tingida em
 m

assa. Tratam
ento hidrorepelente, antim

ancha e antim
ofo. 

Resistência à luz 7/8. Lavável a 30°.
%100 akrilik elyaf çözelti halindeyken boyanm

ış. Su itici, leke itici, küf önleyici ile m
uam

ele 
edilm

iş. Işık haslığı 7/8. 30°de yıkanabilir.
100%

 акриловое волокно окраш
енное в массе. Водоотталкиваю

щ
ая, пятноустойчивая и 

противоплесневая обработка. Светостойкость 7/8. Стирать при 30°.

lino .152
280 gr/m

2

grigio Kom
odo .172

240 gr/m
2

trattam
e
n
to

 lam
in

ato
 

Il tessuto è accoppiato internam
ente con un film

 in poliuretano che lo rende im
perm

eabile. La 
parte accoppiata in poliuretano non deve essere esposta al sole. Applicabile su richiesta con 
quantità m

inim
a su tessuti acrilici Sunbrella®

. 
The fabric is bonded w

ith a polyurethane film
 that m

akes it w
aterproof. The polyurethane 

lam
inated surface should not be exposed to direct sunlight. Applicable on Sunbrella®

 acrylic 
fabrics on request w

ith a m
inim

um
 quantity.

Le tissu est doublé en interne avec un film
 de polyuréthane qui le rend im

perm
éable. La partie 

en polyuréthane ne doit pas être exposée au soleil. Applicable sur dem
ande avec une quan-

tité m
inim

ale sur les tissus acryliques Sunbrella®
.

Das G
ew

ebe ist innen m
it einer Polyurethanfolie verbunden, die es w

asserdicht m
acht. Das m

it 
Polyurethan verbundene Teil darf nicht der Sonne ausgesetzt w

erden. Auf Anfrage m
it M

indest-
m

enge auf Sunbrella®
 Polyacryl G

ew
ebe anw

endbar.

El tejido está acoplado internam
ente con una película de poliuretano que lo hace im

perm
ea-

ble. La parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol. Aplicable bajo pedido con 
una cantidad m

ínim
a en tejidos acrílicos Sunbrella®

.
O

 tecido é dublado com
 film

e interno de poliuretano que o torno im
perm

eável. O
 lado que 

possui o film
e de poliuretano não pode ser exposta ao sol. Aplicável sob encom

enda, com
 

quantidade m
ínim

a, em
 tecidos acrílicos Sunbrella®

.
Kum

aş, su geçirm
ez hale getiren bir poliüretan film

 ile dahili olarak birleştirilm
iştir. Birleştirlm

iş 
poliüretan bölüm

ler güneşe m
aruz bırakılm

am
alıdır. Sunbrella®

 akrilik kum
aşlar üzerine m

ini-
m

um
 m

iktarda istek üzerine uygulanabilir.
Ткань внутренне соединена с полиуретановой пленкой, которая делает ее водонепрони-
цаемой. та часть ,где имеется добавка полиуритана не выставлять на солнце. Применяет-
ся по запросу с минимальным количеством на акриловых тканях Sunbrella®

.

(Su richiesta - O
n request - Sur dem

ande - Auf Anfrage - Bajo pedido - Sob encom
enda - Istek üzerine - По запросу)

S
u

n
b

re
lla

®
 E

X
T

R
A

m
arble 

Sunbrella®
 .186

260 gr/m
2

blue storm
Sunbrella®

 .185
260 gr/m

2

alpine 
Sunbrella®

 .182
260 gr/m

2

m
ink brow

n 
Sunbrella®

 .183
260 gr/m

2

pum
pkin

Sunbrella®
 .184 

260 gr/m
2

opera
Sunbrella®

 .187
260 gr/m

2

Tessuti disponibili su ordinazione per m
inim

i quantitativi d'ordine solo per il prodotto 
KO

M
O

DO
.

Fabrics available to order for m
inim

um
 order quantities for the KO

M
O

DO
 product only.

Tissus disponibles sur com
m

ande de quantités m
inim

ales pour le produit KO
M

O
DO

 
uniquem

ent.
G

ew
ebe auf Bestellung für M

indestbestellm
engen nur für das Produkt KO

M
O

DO
 erhältlich.

Telas disponibles bajo pedido para cantidades m
ínim

as solo para el producto KO
M

O
DO

.
Tecidos disponíveis por encom

enda para quantidades m
ínim

as de encom
enda apenas 

para o produto KO
M

O
DO

.
Sadece KO

M
O

DO
 ürünü için m

inim
um

 sipariş m
iktarına göre sipariş verilebilecek ku-

m
aşlar.

ткани на заказ для минимального объема заказа только для изделия KO
M

O
D

O
.

2
5

4
2

5
5



écru .160
220 gr/m

2

blu .076
220 gr/m

2

te
ssu

to
 10

0
%

 O
le

fin
 id

ro
re

p
e
lle

n
te

100% O
lefin tinto in m

assa. Trattam
ento con resina poliuretanica/acrilica, idrorepellente. 

Solidità alla luce 7/8. Lavabile a 40°.
100% O

lefin m
ass dyed. Treatm

ent w
ith polyurethane/acrylic resin, w

ater-repellent. 7/8 
light fastness. W

ashable at 40°.
100% O

lefin teintée en m
asse.  Traitem

ent avec une résine de polyuréthane/acrylique, 
im

perm
éable. Résistance à la lum

ière 7/8. Lavable à 40°.
100% fasergefärbtes O

lefin. Ausrüstung m
it Polyurethan-H

arz/Polyacryl, w
asserabw

ei-
send. Lichtechtheit 7/8. W

aschbar bei 40°.

100% O
lefin tintada en m

asa. Tratam
iento con resina de poliuretano/acrílico, repelente al 

agua. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 40°.
100% O

lefin tingida em
 m

assa. Tratam
ento com

 resina de poliuretano/acrílico, hidrorepe-
lente. Resistência à luz 7/8. Lavável a 40°.
100% O

lefin çözelti halindeyken boyanm
ış. Poliüretan reçine/akrilik ile m

uam
ele edilm

iş, su 
itici. Işık haslığı 7/8. 40°de yıkanabilir.
100%

 O
lePn, окраш

енный в массе. О
бработка полиуретановым

/акриловым полимером, 
водоотталкиваю

щ
ая. Светостойкость 7/8. Стирать при 40°.

te
ssu

to
 10

0
%

 O
le

fin
100% O

lefin tinto in m
assa. Trattam

ento antim
acchia, antim

uffa. Solidità alla luce 7/8. 
Lavabile a 40°.
100% O

lefin m
ass dyed. Dirt repellent and anti-m

ould treatm
ent. 7/8 light fastness. 

W
ashable at 40°.

100% O
lefin teintée en m

asse. Traitem
ent anti-taches et anti-m

oisissure. Résistance à la 
lum

ière 7/8. Lavable à 40°.
100% fasergefärbtes O

lefin. G
egen Flecken und Schim

m
el Ausrüstung. Lichtechtheit 7/8. 

W
aschbar bei 40°.

100% O
lefin tintada en m

asa. Protecion antim
anchas, antim

oho. Solidez a la luz 7/8. 
Lavable a 40°.
100% O

lefin tingida em
 m

assa. Tratam
ento antim

ancha e antim
ofo. Resistência à luz 

7/8. Lavável a 40°.
%100 O

lefin çözelti halindeyken boyanm
ış. Leke itici, küf önleyici ile m

uam
ele edilm

iş. Işık 
haslığı 7/8. 40°de yıkanabilir.
100%

 O
lePn, окраш

енный в массе. П
ятноустойчивая и противоплесневая обработка. 

Светостойкость 7/8. Стирать при 40°.

bianco .155
190 gr/m

2

caffè .165
190 gr/m

2

T
E

C
H

TECH panam
a .131  

830 gr/m
2

50% vinile e 50% poliestere. Trattam
ento idrorepellente, antim

acchia, antim
uffa, ignifugo e 

antibatterico. Solidità alla luce 6. Lavare a m
ano in acqua fredda. Alla base dei cuscini 

seduta kom
odo TEC

H
 panam

a viene applicata una rete a m
aglia larga in poliestere per 

perm
ettere la traspirazione.

50% vinyl and 50% polyester. The treatm
ent m

akes the coating: w
ater repellent, and resistant 

to staining, resistant to m
old, fire retardant, and antibacterial. 6 light fastness. H

and w
ash in 

cold w
ater. At the bottom

 of the kom
odo seat cushions, m

ade w
ith TEC

H
 panam

a,  the fabric 
is a polyester  w

ide m
esh to allow

 breathability.
50% vinyle et 50% polyester. Traitem

ent im
perm

éable, anti-taches, anti-m
oisissures, ignifugé 

et antibactérien. Résistance à la lum
ière 6. Laver à la m

ain à l’eau froide. À la base des 
coussins d’assise kom

odo TEC
H

 panam
a, un filet de polyester à larges m

ailles est appliqué 
pour évacuer la transpiration.
50% Vinyl und 50% Polyester. W

asserabw
eisend, gegen Flecken und Schim

m
elbildung aus-

gerüstet, feuerfest und antibakteriell. Lichtechtheit 6. H
andw

äsche in kaltem
 W

asser. Auf 
der Unterseite der TEC

H
 panam

a Kom
odo-Sitzkissen ist ein atm

ungsaktives Polyesternetz m
it 

großer M
aschenw

eite angebracht, um
 Luftaustausch zu erm

öglichen.

50% vinilo y 50% poliéster. Tratam
iento para repeler el agua, ignífugo y antibacteriano, prote-

cion antim
anchas, antim

oho. Solidez a la luz 6. Lavar a m
ano en agua fría. En la base de los 

cojines de asiento del kom
odo TEC

H
 panam

a, se aplica una red de poliéster de m
alla ancha 

para perm
itir la transpiración.

50% de vinil e 50% de poliéster. Tratam
ento hidrorepelente, antim

ancha e antim
ofo, resistente 

ao fogo e antibacteriano. Resistência à luz 6. Lavar à m
ão em

 água fria. N
a base das 

alm
ofadas do assento de kom

odo TEC
H

 panam
a, é aplicada um

a tela de poliéster de m
alha 

larga para perm
itir a transpiração.

% 50 vinil ve % 50 polyester. Su G
eçirm

ez Uygulam
a,kir tutm

az ve küf önleyici uygulam
a,yan-

gın geciktirici ve antibakteriyel uygulam
a. Işık haslığı 6. G

erektiğinde, el ile soğuk suda yıkan-
abilir. H

ava alm
ası için kom

odo’nun altındaTEC
H

 panam
a m

inderle, geniş fileli polyester 
uygulanm

ıştır.
50%

 винил и 50%
 полиэстер. типы обработки: водоталкиваю

щ
ая,пятноталкиваю

щ
ая,пле-

сеньоталкиваю
щ

ая,невозгараемая и антибактериальная устойчивость к . Светостойкость 6. 
Ручная стирка в холодной воде. в основе подуш

ек комодо материал Tech panam
a добавле-

на сетка с ш
ирокой вязкой из полиэстера, чтобы материал проветривался.

c
u

sc
in

o
 Trill te

rm
o

fo
rm

a
to

Tessuto Sunbrella®
 Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella®

 tinto in m
assa e 24% poliestere. 

Trattam
ento antim

acchia, antim
uffa. Solidità alla luce 7/8. Senza cuciture. Lavabile a 30°. 

Im
bottitura: poliuretano espanso rivestito da una m

em
brana TPU w

aterproof. Densità 40 kg/m
³.

Sunbrella®
 Terry Fabric: 76% Sunbrella®

 acrylic fiber m
ass dyed and 24% polyester. Dirt 

repellent and anti-m
ould treatm

ent. 7/8 light fastness. Seam
less. W

ashable at 30°. Padding: 
polyurethane foam

 w
ith a TPU w

aterproof m
em

brane coating. Density 40 kg/m
³.

Sunbrella®
 Terry Tissu: 76% fibre acrylique Sunbrella®

 teintée en m
asse et 24% polyester. 

Traitem
ent anti-taches et anti-m

oisissure. Résistance à la lum
ière 7/8. Sans couture. Lavable à 

30°. Rem
bourrage: m

ousse polyuréthane revêtu d’une m
em

brane TPU im
perm

éable. Densité 
40 kg/m

³.
Sunbrella®

 Terry G
ew

ebe: 76% fasergefärbtes Polyacryl Sunbrella®
 und 24% Polyester. G

egen 
Flecken und Schim

m
el Ausrüstung. Lichtechtheit 7/8. O

hne N
ähte. W

aschbar bei 30°. Polsterung: 
Polyurethanschaum

 m
it einer w

asserdichten TPU-M
em

bran abgedeckt. Dichte 40 kg/m
³.

Tejido Sunbrella®
 Terry: 76% fibra acrílica Sunbrella®

 tintada en m
asa y 24% poliester. Protecion 

antim
anchas, antim

oho. Solidez a la luz 7/8. Sin costuras. Lavable a 30°. Relleno: espum
a de 

poliuretano recubierto con una m
em

brana de TPU im
perm

eable. Densidad 40 kg/m
³.

Tecido Sunbrella®
 Terry: 76% fibra acrílica Sunbrella®

 tingida em
 m

assa e 24% poliéster. 
Tratam

ento antim
ancha e antim

ofo. Resistência à luz 7/8. Sem
 costuras. Lavável a 30°. 

Enchim
ento: espum

a de poliuretano com
 cobertura de m

em
brana TPU im

perm
eável. Densidade 

40 kg/m
³.

Sunbrella®
 Terry Kum

aş: %76 akrilik elyaf Sunbrella®
 çözelti halindeyken boyanm

ış ve %24 
polyester. Leke itici, küf önleyici ile m

uam
ele edilm

iş. Işık haslığı 7/8.Dikişsiz. 30°de yıkanabilir. 
Dolgu m

alzem
esi: TPU w

aterproof film
 ile kaplanm

ış poliüretan köpük. Yoğunluk 40 kg/m
³.

Ткань Sunbrella® Terry: 76%
 акриловое волокно Sunbrella®

, окраш
енное в массе и 24%

 
полиэстера. Пятноустойчивая и противоплесневая обработка. Светостойкость 7/8. Без 
ш

вов. Стирать при 30°. Набивка: пенополиуретан с покрытием из водостойкой мембраны 
ТПУ. Плотность 40 кг/м3.

cenere .132
550 gr/m

2

2
5

6
2

5
7



Tessuto in filo di poliestere rivestito in pvc. Fabric is m
ade of a polyester fiber, w

ith a pvc 
coating. Tissu en fil de polyester revêtu de pvc. G

ew
ebe aus PVC

-um
m

antelten Polyesterfasern. 
Tejido en hilo de poliester recubierto de pvc. Tecido de fibra polyester com

 cobertura pvc. 
PVC

 kaplı polyester elyaf tekstil. Ткань из полиэфирных нитей с покрытием из ПВХ.

te
ssu

to
 sin

te
tico

  

bianco .108
tela 2x2

beige .115
tela 2x2

tortora .124
tela 2x2

blu .112
tela 2x2

grigio .086
tela 2x2

agave .101
tela 2x1

deserto .103
tela 2x1

tram
a caffè .117

tram
a antracite .116

bianco .107
tela 1x1

tortora .104
tela 1x1

antracite .057
tela 1x1

celeste .075
tela 1x1

im
b

o
ttitu

ra
C

U
S

C
IN

O
 F

O
L

IO
 C

O
M

F
O

R
T

 
Poliuretano espanso (densità 18 kg/m

³) rivestito da fibra di poliestere accoppiata al tes-
suto. Polyurethane foam

 (density 18 kg/m
³) w

ith a polyester fiber coating bonded to the 
fabric. M

ousse polyuréthane (densité 18 kg/m
³) revêtu de fibre de polyester couplé au tis-

su.Polyurethanschaum
 (Dichte 18 kg/m

³) m
it Polyesterfasern beschichtet, gekoppelt m

it dem
 

G
ew

ebe. Espum
a de poliuretano (densidad 18 kg/m

³) cubierta con fibras de poliéster aco-
plada con el tejido. Espum

a de poliuretano (densidade 18 kg/m
³) com

 cobertura fibras de 
poliéster acoplada ao tecido. Kum

aşa birleştirilm
iş polyester elyafla kaplanm

ış genişletilm
iş 

poliüretan (yoğunluk 18 kg/m
³). Расш

иренный полиуретан (плотность 18 к /м3), покрытый 
полиэфирным волокном, соединенным с тканью

.

C
U

S
C

IN
O

 N
E

T
 B

E
N

C
H

 - C
U

S
C
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O
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E

T
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E
L

A
X

 - C
U

S
C
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O

 
N

E
T

 - C
U

S
C
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O

 F
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R
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 - C

U
S

C
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O
 A

C
Q

U
A

M
A

R
IN

A
 -

C
U

S
C

IN
O

 D
A

R
S

E
N

A
Poliuretano espanso. Densità 28 kg/m

³. Polyurethane foam
. Density 28 kg/m

³. M
ousse 

polyuréthane. Densité 28 kg/m
³. Polyurethanschaum

. Dichte 28 kg/m
³. Espum

a de poliure-
tano. Densidad 28 kg/m

³. Espum
a de poliuretano. Densidade 28 kg/m

³. Poliüretan köpük. 
Yoğunluk 28 kg/m

³. Пенополиуретан. Плотность 28 кг/м3.
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Poliuretano espanso. Densità 25 kg/m

³. Polyurethane foam
. Density 25 kg/m

³. M
ousse 

polyuréthane. Densité 25 kg/m
³. Polyurethanschaum

. Dichte 25 kg/m
³. Espum

a de poliure-
tano. Densidad 25 kg/m

³. Espum
a de poliuretano. Densidade 25 kg/m

³. Poliüretan köpük. 
Yoğunluk 25 kg/m

³. Пенополиуретан. Плотность 25 кг/м3.
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Poliuretano espanso su struttura rigida di polipropilene. Densità 70 kg/m

³. Polyurethane 
foam

 over solid polypropylene fram
e. Density 70 kg/m

³. M
ousse polyuréthane sur structure 

rigide de polypropylène. Densité 70 kg/m
³. Polyurethanschaum

 auf steifer Polypropylenge-
stell. Dichte 70 kg/m

³. Espum
a de poliuretano sobre estructura rígida de polipropileno. Den-

sidad 70 kg/m
³. Espum

a de poliuretano sobre estrutura rígida de polipropileno. Densidade 
70 kg/m

³. Sert polipropilen gövde üzerinde poliüretan köpük m
inder. Yoğunluk 70 kg/m

³. 
Пенополиуретан. на жесткой конструкции из полипропилена. Плотность 70 кг/м3.
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Poliuretano espanso (densità 18 kg/m

³) rivestito da fibra di poliestere (densità 100 gr/
m

²). Polyurethane foam
 (density 18 kg/m

³) w
ith a polyester fiber coating (density 100 gr/

m
²). M

ousse polyuréthane (densité 18 kg/m
³) revêtu de fibre de polyester (densité 100 gr/

m
²). Polyurethanschaum

 (Dichte 18 kg/m
³) m

it Polyesterfasern beschichtet (Dichte 100 gr/
m

²). Espum
a de poliuretano (densidad 18 kg/m

³) cubierta con fibras de poliéster (densidad 
100 gr/m

²). Espum
a de poliuretano (densidade 18 kg/m

³) com
 cobertura fibras de poliéster 

(densidade 100 gr/m
²). Polyester elyaf (Yoğunluk 100 gr/m

²) kaplı köpük poliüretan (Yoğunl-
uk 18 kg/m

³). Пенополиуретан (Плотность 18 кг/м3) с покрытием из oбш
ивка из полиэстера 

(Плотность 100 гp/м2).

C
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Poliuretano espanso (densità 17,10 kg/m
³) rivestito da fibra di poliestere (densità 200 gr/m

²). 
Polyurethane foam

 (density 17,10 kg/m
³) w

ith a polyester fiber coating (density 200 gr/m
²). 

M
ousse polyuréthane (densité 17,10 kg/m

³) revêtu de fibre de polyester (densité 200 gr/m
²). 

Polyurethanschaum
 (Dichte 17,10 kg/m

³) m
it Polyesterfasern  beschichtet (Dichte 200 gr/m

²). 
Espum

a de poliuretano (densidad 17,10 kg/m
³) cubierta con fibras de poliéster (densidad 

200 gr/m
²). Espum

a de poliuretano (densidade 17,10 kg/m
³) com

 cobertura fibras de po-
liéster (densidade 200 gr/m

²). Polyester elyaf (Yoğunluk 200 gr/m
²) kaplı  köpük poliüretan 

(Yoğunluk 17,10 kg/m
³). Пенополиуретан (Плотность 17,10 кг/м3) с покрытием из oбш

ивка 
из полиэстера  (Плотность 200 гp/м2).
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Fibra di poliestere. Polyester fiber. Fibre de polyester. Polyesterfasern. Fibras de polièster. 
Fibras de poliéster. Polyester elyaf. О

бш
ивка из полиэстера.

C
U

S
C

IN
O

 S
E

D
U

TA
 K

O
M

O
D

O
 - C

U
S

C
IN

O
 A

R
R

E
D

O
 A

R
IA

Poliuretano espanso (densità 25 kg/m
³) rivestito da fibra di poliestere (densità 450 gr/

m
²). Polyurethane foam

 (density 25 kg/m
³) w

ith a polyester fiber coating (density 450 gr/
m

²). M
ousse polyuréthane (densité 25 kg/m

³) revêtu de fibre de polyester (densité 450 gr/
m

²). Polyurethanschaum
 (Dichte 25 kg/m

³) m
it Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/

m
²). Espum

a de poliuretano (densidad 25 kg/m
³) cubierta con fibras de poliéster (densidad 

450 gr/m
²). Espum

a de poliuretano (densidade 25 kg/m
³) com

 cobertura fibras de poliéster 
(densidade 450 gr/m

²). Polyester elyaf (Yoğunluk 450 gr/m
²) kaplı köpük poliüretan (Yoğunl-

uk 25 kg/m
³). Пенополиуретан (Плотность 25 кг/м3) с покрытием из oбш

ивка из полиэстера 
(Плотность 450 гp/м2).
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Poliuretano espanso (densità 21 kg/m
³) rivestito da fibra di poliestere (densità 450 gr/

m
²). Polyurethane foam

 (density 21 kg/m
³) w

ith a polyester fiber coating (density 450 gr/
m

²). M
ousse polyuréthane (densité 21 kg/m

³) revêtu de fibre de polyester (densité 450 gr/
m

²). Polyurethanschaum
 (Dichte 21 kg/m

³) m
it Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/

m
²). Espum

a de poliuretano (densidad 21 kg/m
³) cubierta con fibras de poliéster (densidad 

450 gr/m
²). Espum

a de poliuretano (densidade 21 kg/m
³) com

 cobertura fibras de poliéster 
(densidade 450 gr/m

²). Polyester elyaf (Yoğunluk 450 gr/m
²) kaplı köpük poliüretan (Yoğunl-

uk 21 kg/m
³). Пенополиуретан (Плотность 21 кг/м3) с покрытием из oбш

ивка из полиэстера 
(Плотность 450 гp/м2).
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Poliuretano espanso. Densità 18 kg/m
³. Polyurethane foam

. Density 18 kg/m
³. M

ousse 
polyuréthane. Densité 18 kg/m

³. Polyurethanschaum
. Dichte 18 kg/m

³. Espum
a de poliure-

tano. Densidad 18 kg/m
³. Espum

a de poliuretano. Densidade 18 kg/m
³. Poliüretan köpük. 

Yoğunluk 18 kg/m
³. Пенополиуретан. Плотность 18 кг/м3.

sm
oke .204

205 gr/m
2

te
ssu

to
 C

o
ve

r
56% poliestere e 44% poliuretano. Trattam

ento idrorepellente, antim
acchia, antim

uffa e 
antibatterico. Solidità alla luce 7/8. Lavabile a 95° con detergente neutro.
56% polyester and 44% polyurethane. The treatm

ent m
akes the coating: w

ater repellent, 
and resistant to staining, resistant to m

old and antibacterial. 7/8 light fastness. W
ashable 

at 95° w
ith neutral detergent.

56% polyester et 44% polyuréthane. Traitem
ent im

perm
éable, anti-taches, anti-m

oisissures 
et antibactérien. Résistance à la lum

ière 7/8. Lavable à 95° avec un détergent neutre.
56% Polyester und 44% Polyurethan. W

asserabw
eisend, gegen Flecken und Schim

m
elbildung 

ausgerüstet und antibakteriell. Lichtechtheit 7/8. W
aschbar bei 95° m

it N
eutralw

aschm
ittel.

56% poliéster y 44% poliuretano. Tratam
iento para repeler el agua, antim

anchas, antim
oho 

y antibacteriano. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 95° con detergente neutro.
56% de poliéster e 44% poliuretano. Tratam

ento hidrorepelente, antim
ancha, antim

ofo e 
antibacteriano. Resistência à luz 7/8. Lavável a 95° com

 detergente neutro.
% 56 polyester ve % 44 poliüretan. Su G

eçirm
ez Uygulam

a,kir tutm
az ve küf önleyici 

uygulam
a, antibakteriyel uygulam

a. Işık haslığı 7/8. N
aturel deterjanla 95°de yıkanabilir.

56%
 полиэстер и 44% полиуретан. типы обработки: водоталкиваю

щ
ая,пятноталкиваю

щ
ая,плесеньоталкиваю

щ
ая, и антибактериальная устойчивость к. Светостойкость 7/8. 

М
ож

но стирать при 95 ° с нейтральным мою
щ

им средством.

2
5

8
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5
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Lam

inato decorativo ad alta pressione, com
patto, om

ogeneo, non poroso, ad alta densità. 
Spessore 10 m

m
.

Decorative high pressure lam
inate, solid, hom

ogeneous, non-porous and w
ith a high density. 

Thickness 10 m
m

.
Stratifié décoratif à haute pression, condensé, hom

ogène, pas poreux, haute densité.
Epaisseur 10 m

m
.

H
PL-Lam

inat, beständig, hom
ogen, hoch verdichtet. Dicke 10 m

m
.

Lam
inado decorado a alta presión, com

pacto, hom
ogeneo, no poroso y de alta densidad. 

Espesor 10 m
m

.
Decorativo e lam

inado a alta pressão, sólido, hom
ogéneo, não poroso e de grande den-

sidade. Espessura 10 m
m

.
Dekoratif yüksek basınçlı lam

inat, m
asif, gözeneksiz ve yüksek yoğunluklu. Kalınlık 10 m

m
.

Декоративный ламинат высокого давления, компактный, однородный, непористый, с 
высокой плотностью

. Толщ
ина 10 мм.

N
ERO

 FEN
IX N

TM
®

 .313
TO

RTO
RA FEN

IX .318

F
e
n

ix
 N

T
M

®
/S

o
lid

BIAN
C

O
 .00

AN
TRACITE .02

ve
tro

ve
tro

Vetro float tem
perato serigrafato e vetrificato a 700°C

. Spessore 10 m
m

.
Tem

pered Float glass, screen-printed and vitrified at 700° C
. Thickness 10 m

m
.

Verre float trem
pé sérigraphié et vitrifié à 700°C

. Epaisseur 10 m
m

.
Sicherheitsglas m

it innenliegendem
 Dekorsiebdruck, verglast bei 700°. Dicke 10 m

m
.

Vidrio float, tem
plado, serigrafiado y vetrificado a 700°C

. Espesor 10 m
m

.
Vidro float tem

perado, im
presso e vitrificado a 700°C

. Espessura 10 m
m

.
Tem

perli, üstü baskılı ve 700° C
 vitrifiye edilm

iș. Kalınlık 10 m
m

.
Сериграфированное закаленное стекло Zoat, производимое при 700°C. Толщ

ина 10 мм.

vetro .501

Vetro extrachiaro tem
perato. Spessore 6 m

m
.

Extra-clear tem
pered glass. Thickness 6 m

m
. 

Verre trem
pé extra clair. Epaisseur 6 m

m
. 

Extra klares gehärtetes G
las. Dicke 6 m

m
. 

Vidrio tem
plado extra claro. Espesor 6 m

m
.

Vidro tem
perado extra claro. Espessura 6 m

m
.

Ekstra net tem
perli cam

. Kalınlık 6 m
m

.
О

собо прозрачное закаленное стекло. Толщ
ина 6 мм.

Spessore 10 m
m

. Thickness 10 m
m

. Epaisseur 10 m
m

. Dicke 10 m
m

. Espesor 10 m
m

. 
Espessura 10 m

m
. Kalınlık 10 m

m
. Толщ

ина 10 мм.

a
llu

m
in

io

verniciato bianco .53
verniciato argento .54

verniciato antracite .52
verniciato tortora .59

La verniciatura  è a polvere di poliestere. The painting is w
ith polyester pow

der. 
La peinture est à poudre de polyester. Die Epoxierung erfolgt m

it Polyesterpulver. El pintado 
se realiza con polvo de poliéster.  O

 pó de poliester è usado para envernizar. Boyası polyester 
tozla yapılır. О

краска производится при помощ
и порош

кового полиэстера.

v
e

rn
ic

ia
to

Trattam
ento speciale per am

bienti ad alto tasso salino. Special treatm
ent for high salinity 

environm
ents. Traitem

ent spécial pour les environnem
ents a haute salinité. Sonderbehan-

dlung für Am
biente m

it hohem
 Salzgehalt. Tratam

iento especial para am
bientes con alta 

salinidad.Tratam
ento especial para am

bientes com
 alto teor de sal. Yüksek tuza m

aruz 
kalan alanlar için özel bakım

. Специальная обработка для среды с высоким содерж
анием 

соли.

v
e
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ic

ia
to

 - tra
tta

m
e

n
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 sp
e

c
ia
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verniciato caffè .57
verniciato agave .66

verniciato tabacco .67

BIAN
C

O
 .301

G
RIG

IO
 .300

C
EM

EN
TO

 .305
AN

TRAC
ITE .303

TO
RTO

RA .310
LEG

N
O

 .311
C

O
RTEN

 .312
C

AFFÈ .302
TABAC

C
O

.317
AG

AVE .316
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Lam

inato decorativo ad alta pressione, com
patto, om

ogeneo, non poroso, ad alta densità. 
Spessore 10 m

m
.

Decorative high pressure lam
inate, solid, hom

ogeneous, non-porous and w
ith a high density. 

Thickness 10 m
m

.
Stratifié décoratif à haute pression, condensé, hom

ogène, pas poreux, haute densité. Epais-
seur 10 m

m
.

H
PL-Lam

inat, beständig, hom
ogen, hoch verdichtet. Dicke 10 m

m
.

Lam
inado decorado a alta presión, com

pacto, hom
ogeneo, no poroso y de alta densidad. 

Espesor 10 m
m

.
Decorativo e lam

inado a alta pressão, sólido, hom
ogéneo, não poroso e de grande den-

sidade. Espessura 10 m
m

.
Dekoratif yüksek basınçlı lam

inat, m
asif, gözeneksiz ve yüksek yoğunluklu. Kalınlık 10 m

m
.

Декоративный ламинат высокого давления, компактный, однородный, непористый, с 
высокой плотностью

. Толщ
ина 10 мм.

(10
 m

m
)

2
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0
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DurelTO
P è un sistem

a innovativo di produzione di piani per tavoli studiati per raggiungere i 
più elevati livelli di praticità, resistenza, robustezza ed eleganza. I piani DurelTO

P sono ad alto 
spessore, form

ati da un doppio strato tam
burato perfettam

ente chiuso. Prodotti in polipropilene di 
prim

a qualità, sono inalterabili all’acqua, resistenti al sole e facili da pulire. DurelTO
P è il risultato 

di una lunga ricerca tecnologica e dell’esperienza decennale nella lavorazione delle m
aterie 

plastiche della N
ARDI, da sem

pre all’avanguardia nell’am
biente contract e giardino. 

The DurelTO
P is an innovative new

 system
 in the production of tabletops developed to reach the 

highest levels of practicality, resistance, and elegance. The DurelTO
P tabletops have a greater 

thickness, form
ed by a double layer enclosure perfectly closed. Produced in first quality polypro-

pylene, they are resistant to w
ater, resistant to sunlight, and are easy to clean. DurelTO

P is a 
result of a decade’s long research and developm

ent in plastics by N
ARDI, alw

ays a leader in 
the contract and garden sectors. 

DurelTO
P est un systèm

e innovateur de production de plateaux de tables, il est étudié pour retrou-
ver le m

eilleur niveau de pratique de résistance et d’élégance. Les plateaux DurelTO
P sont très 

épais, form
és de doubles couches parfaitem

ent finies. C
e sont des produits en polypropylène de 

prem
ière qualité, ils sont inaltérables à l’eau, résistant au soleil et faciles à nettoyer. DurelTO

P est 
le résultat d’une longue recherche technologique et une expérience décennale dans le travail des 
m

atières plastique de la Sté N
ARDI, toujours a l’avant-garde dans le secteur du contract et jardin.

DurelTO
P ist ein neu entw

ickeltes System
 für die Produktion von Tischplatten, um

 ein H
öchstm

aß 
an Funktionalität, W

iderstandsfähigkeit und Eleganz zu erreichen. Durch das innen verstärktes 
“Zw

ei-Schichten-H
ohlraum

-System
” erreicht die DurelTO

P Tischplatte einen stärkeren Q
uerschnitt 

und dam
it ein H

öchstm
aß an Festigkeit. H

ergestellt aus hochw
ertigem

 Q
ualitätspolypropylen ist 

sie resistent gegen W
asser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen. DurelTO

P ist das Ergeb-
nis von 10 Jahren Forschung und Entw

icklung auf dem
 Kunststoffsektor durch N

ARDI, im
m

er der 
führende im

 Bereich C
ontract- und G

artenm
öbel.

DurelTO
P es un nuevo sistem

a de fabricaciòn de tableros de m
esa estudiado para alcanzar los 

m
as alstos niveles de practicidad, resistencia, robustez y elegancia. Los tableros DurelTO

P de 
gran solidez, estan form

ados por una doble capa perfectam
ente unida y sellada. Fabricados en 

polipropileno de prim
era calidad son inalterables al agua, resistentes al sol y de fàcil lim

pieza. 
DurelTO

P es el resultado de una prolongada investigaciòn tecnològica y de la experiencia 
acum

ulada en los m
as de diez años que N

ARDI lleva produciendo m
aterias plasticas, siem

pre 
innovando en am

bientes contract y jardìn.

DurelTO
P é um

 sistem
a de inovação da produção de tam

pos de m
esa concebidos para atingir 

a m
áxim

a resistência,práticos e elegantes. O
s tam

pos de m
esa DurelTO

P são form
ados porum

a 
cam

ada dupla e perfeitam
ente unida. Produzidos em

 polipropileno de prim
eira qualidade, são 

resistentes ao sol e fáceis de lim
par. DurelTO

P é o resultado de um
a longa investigação tecno-

lógica em
 m

ateriais plásticos da N
ARDI, leader em

 m
obiliário de jardim

.

DurelTO
P, m

asa tablalarının üretim
inde kullanılan yeni bir sistem

 olup, yüksek seviyede pratiklik, 
direnç ve de șıklık sunm

ak am
acıyla geliștirilm

iștir. DurelTO
P m

asa tablaları fevkalade bir inceliğe 
sahip olup, kusursuz kapanan çift tabaka çevirm

e sistem
iyle olușturulm

uștur. N
itelikli çam

sakı-
zından üretilm

iș olup, suya ve güneș ıșığına karșı dirençli ve tem
izlenm

esi kolaydır. DurelTO
P 

sistem
ini C

ontract ve de Bahçe sektöründe her zam
an lider olan N

ARDI’nin uzun araștırm
alarının 

sonucundan doğan, plastikte gelișim
 olarak adlandırabiliriz.

D
urelTO

P —
 это инновационная система производства столеш

ниц, позволяю
щ

ая 
изготавливать практичные, прочные, крепкие и элегантные столеш

ницы.
Столеш

ницы D
urelTO

P обладаю
т высокой плотностью

 и состоят из двойной панели с 
мелкопустотным заполнением, полностью

 закрытой. И
зделия из полипропилен высокого 

качества устойчивы к воде, солнцу и просты в уходе. D
urelTO

P —
 это результат многолетних 

технологических исследований и десятилетнего опыта NARD
I в обработке пластмасс, лидера 

в производстве садовой мебели и контрактном секторе.

Tutte le sedute sono dotate di piedini antiscivolo.  All chairs are equipped w
ith non-slip feet.  Tous les sièges sont équipés avec patins anti-dérapants.  Alle Stühle sind m

it rutschfesten 
Fußkappen ausgestattet.  Todos los asientos están equipados con tapones antideslizantes.  Todos os assentos estão equipados com

 pés antiderrapantes. Bütün sandalyeler kaym
az 

ayaklıdırlar.  H
ож

ки всех стульев оснащ
ены противоскользящ

ей резиновой подлож
кой.

im
pilabile  stackable  em

pilable  stapelbar  apilable  em
pilhável  istiflenebilir  стекируемые

im
pilabile orizzontalm

ente  stackable horizontally  piètem
ent encastrable  Ineinander stapelbar  apilable horizontalm

ente  
em

pilhável horizontalm
ente  yatay olarak istiflenebilir   горизонтальная расстановка

pieghevole  folding  pliant  klappbar  plegable  dobrável  katlanabilir  складываю
щ

ийся

reclinabile  reclining  dossier réglable  verstellbare Rückenlehne  reclinable  reclinável  sırt pozisyonlu  откидной

Il peso (kg), le m
isure (cm

) e i colori riportati sono indicativi. La N
ARDI si riserva il diritto di apportare m

odifiche o varianti senza preavviso. Tutti i m
odelli sono depositati. W

eights (kg), dim
ensions (cm

) and colors are 
indicative only. N

ARDI reserves the right to m
ake changes or variations w

ithout notice. All m
odels are patented. Le poids (kg), les dim

ensions (cm
) et les coloris indiqués sont fournis purem

ent à titre indicatif. La Firm
e 

N
ARDI se réserve le droit d’apporter toute m

odification ou variation sans aucun préavis. Tous les m
odèles sont déposés. Alle Farb- , M

aß- (cm
) und G

ew
ichtsangaben (kg) sind nicht als fest binded anzusehen Firm

a 
N

ARDI behalt sich das Recht von Anderungen Alle M
odelle sind gesetzlich geschützt. El peso (kg), las m

edidas (cm
) y los colores detallados, son indicativos. La firm

a N
ARDI se reserva el derecho de m

odificaciones 
o variaciones sin previo aviso. Todos los m

odelos llevan nuestra m
arca. O

 peso (kg), as m
edidas (cm

) e as cores indicadas, são indicativos. A N
ARDI reservase o direito de aportar m

odificações ou variações sem
 

préaviso. Todos os m
odelos estão depositados. A

ğırlık (Kg), boyutlar (cm
) ve renkler gösterm

e am
açlıdır. N

ARDI’nin önceden bildirm
eden değișiklik yapm

a hakkı vardır. Bütün m
odeller patentlidir. Приведенный 

вес (кг), размеры (см) и цвета являю
тся ориентировочными. Компания N

ARD
I оставляет за собой права вносить изменения и вариации без предварительного предупреж

дения. Все модели зарегистрированы.

Sui colori scuri, om
bre, striature ed altri difetti m

inori sono più evidenti rispetto ai colori chiari e sono da ritenersi standard. O
n dark colors, shadow

s, streaks and other m
inor faults are m

ore evident than on lighter 
colors and are therfore standard. Sur les couleurs som

bres, les om
bres, les stries et les autres petits défauts sont plus m

arqués que sur les couleurs claires et sont tout à fait standards. Auf dunklen Farben sind Schatten, 
Streifen und andere kleinere M

ängel sichtbarer als auf hellen Farben und sind daher als Standard zu betrachten. Las som
bras, rayas y dem

ás defectos m
enores son m

ás evidentes sobre los colores oscuros respecto 
a los colores claros y tienen que considerarse com

o estándares. Em
 cores escuras, som

bras, listras e outros defeitos m
enores são m

ais evidentes do que em
 cores claras e devem

 ser considerados standard. Koyu 
renkler üzerinde, gölgeler, çizgiler ve diğer küçük defolar açık renkler üzerinde olduklarından daha belirginleşm

ekte ve bu nedenle norm
al olarak değerlendirilm

elidirler. П
о сравнению

 со светлыми цветами на темных 
цветах тени полоска и другие небольш

ие дефекты более заметны и долж
ны считаться нормой.
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